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Busbahnhof Ubermemel

bermemel - ab 1939
Stadtteil von

In der Abtrennungszeit war Ubermemel Ausgangspunkt verschiedener Autobuslinien, und zwar nach

Tauroggen, Pogegen-Schmalleningken, Nattkischken und Coadjut
Autobusse mit ihren Fahrermn zu sehen. Wir erkennen von links:
‘drolus, Storims, Pukies, Wiemer, Buddrus, Joneleit, Maslo.

Bel Hochwasser standen manchmal sogar die

Wasser. Unser Bild zel

hen.

Auf unserem Bild sind die

Broschell, Kiupel, Bartschat, Jen-

Hochwasser In Ubermemel

gt links hinten das Haus

Glelse der Kleinbahn Ube

der Kleinbahnverwaltung,

Tilsit

rmemel-Pogegen unter
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gibt. Sonst hatten wir hier in der Bundes-
republik Deutschland bei dem grandiosen
Neuaufbau in der Nachkriegszeit nicht so
tatkraftig Hand angelegt.

,LaBt uns in diesem Sinne weiterwirken,"
schloB Oppermann, ,einander vertrauen und
fUreinander einstehen, uns — wenn es not-
tut — an den Handen halten und gegenseitig
stj]tzen. Kraft hierzu gibt uns nicht zuletzt
die Erinnerung an unsere unvergessene Hei-
mat. Kraft gibt uns auch die Solidargemein-
schaft in der Bundesrepublik Deutschland.
Kraft finden wir schlieBlich in uns selbst
hier in der memell&ndischen Gemeinschaft!*

In seinem SchluBwort wies Heinz Opper-
mann auf die Wichtigkeit der Teilnahme
an den bevorstehenden Europawahlen hin.
Mit der Starkung Europas traten wir auch
fiir die Freiheit Deutschlands ein, betonte
er. Die europdische Vereinigung werde uns
Vertriebene im freien Teil Deutschlands der
Verwirklichung unseres Heimatrechts na-
herbringen, auch wenn dies noch ein langer
Weg sei.

Mit der gemeinsam gesungenen 3. Stro-
phe des Deutschlandliedes wurde die Hei-
matgedenkstunde beendet. Nun hatte man

‘elegenheit ,Sich zu treffen". Manche Na-
men, im Teilnehmerverzeichnis entdeckt,
wurden ausgerufen und man sah sich wie-
der nach langen Jahren. Bei Erinnerungen
an langst vergangene Zeiten fihlte man
sich fast wie zu Hause. Einhellige Meinung:
Beim néchsten Hannovertreffen sehen wir
uns wieder!* BM

Der Memeler Bandonlon-Club

- ZudemBild S. 28/84 kann ich Ihnen mit-
~ teilen, daB sich in der ersten Reihe (Mitte)
jess, Bi alter

-Surau und einer der
len. Hinten ist der
ranz Thiess
Vater Albert

Memeler Fleischerinnung. Er erlag 1954 ei-
nem Herzinfarkt. Die Tanz- und Unterhal-
tungskapelle der Gebrider Grinnus war in
Memel sehr bekannt.”

Eldor D&rr, Fahrschule

Am Ellemkamp 19

4800 Bielefeld 1

Memeler Stadtteilkloppereien

.Mein letzter Beitrag (S. 21/84) loste ei-
nige Reaktionen aus, auf die ich gern ant-
worten méchte. Ich habe nicht behauptet,
Bommelsvitte sei immer als Sieger aus den
Kampfen hervorgegangen, sondern nur
meist. Ein Bommelsvitter erklarte, Rektor le
Coutre habe keine Ohrfeigen ausgeteilt, son-
dern mit dem Rohrstock auf die Hand ge-
schlagen. Ich kann nicht beurteilen, wie in
anderen Klassen gestraft wurde; in meiner
gab es Ohrfeigen!”

Kurt Kaiser, Schillerstr. 115
8750 Aschaffenburg

Friihling in Ubermemel

Wenn die Kraft des Winters gebrochen
war, zog der Frihling in OstpreuBen schnell
ein. Die Sonne strahite sehr intensiv, und
in wenigen Tagen herrschte bei uns eitel
Frihjahrsstimmunag.

Als erstes wurden von uns Jungs Schuhe
und Strimpfe ausgezogen. Die schone Zeit
des BarfuBlaufens begann, die bis zum
Spéatherbst anhielt. Nun ging's hinaus auf
die unendlich groBen Wiesen gleich hinter
dem mit Strduchern bewachsenen Damm
der Eisenbahn. Hier war ein reines Vogel-
paradies. Uns interessierten in dieser Zeit
am meisten die Kiebitze. Da deren Eier von
den Apotheken in Tilsit gern gekauft wurden,
begann fir uns die groBe Eiersuche! Durch
ihre griinbraune Schutzfarbe waren die Eier
derart getarnt, daB man oft ganz nahe vor-
beilief. Dazu versuchten die Kiebitze, uns
stets im Sturzflug von den Neststellen abzu-
lenken. Doch war immer die Freude bei uns

groB, wenn plétzlich vier buntgesprenkelte
Eier im Gras vor uns lagen.

Eine Hasenjagd besonderer Art erlebten
wir zu Ostern. Durch das Hochwasser bil-
deten sich kleine Wieseninseln, auf denen
sich des ofteren zurlickgebliebene Hasen
aufhielten. Von der herrlichen Sonne her-
ausgelockt, sahen wir auf einer Entdek-
kungsreise mit unserem Kahn diesen Mei-
ster Lampe. Wirwolltenihnvon seinerkleinen
Insel befreien und steuerten diese an. Glaub-
ten wir vier Jungs, es ware flr uns eine
einfache Sache, so wurden wir recht bald
vom Gegenteil Uberzeugt. Als wir ihn einge-
kreist hatten und endlich fassen wollten, zog
er es vor, Uber das Wasser zur nachstgele-
genen Insel zu laufen. Wir staunten! Wer hat
schon einen Hasen schwimmen gesehen?
Und doch schaffte er es mit seinen langen
HinterfiBen, in Windeseile laufend bis zur
nachsten Insel zu kommen, obwohl er teil-
weise keinen Grund hatte.

Wir bekamen ihn spéter, als er sehr ermi-
det war, doch noch zu fassen, und sperrten
ihn in den hinteren Sitzkasten unseres
Bootes und fuhren ihn zur groBen Wiese.
Hier wollte er anfangs gar nicht aus sei-
nem Versteck heraus. Ich muBte ihn zwangs-
l4ufig in die Freiheit schubsen, wobei er mir
als Dank den Arm zerkratzte.

Unser Meister Lampe hatte zu viel Wasser
um sich. Aber zu wenig Wasser kann auch
zum Verhdngnis werden! Einige Wochen
spater zogen mein Freund und ich an einem
wunderschénen Apriltag in dieser Gegend
querfeldein. Wir waren auf der Suche nach
Kédern zum Angeln. Es waren mitunter nur
vereinzelt kleine TUumpel von der groBen
Uberschwemmung' zuriickgeblieben. Auch
diese wurden taglich von der Warme kleiner.
Als wir uns wieder einem solch kleinen
Gewé4sser naherten und das Weidenge-
stripp zur Seite schoben, entstand dort eine
Unruhe, und der Timpel wurde aufgewdhlt.
BarfuB wie wir waren, ging's gleich hinein,
und drei ungewdhnlich groBe Hechte waren
unser Eigen.

Walter Kiupel

Die Marken aus dem Memelland

Ehe wir Heinz Errelis weiter iiber die Memelmarken der franzésischen Ausgaben erzih-
len lassen, mochten wir uns dafiir entschuldigen, daB in der letzten Ausgabe (S. 25)
auf der rechten Spalte nochmals die gleichen Germaniamarken abgebildet waren, die
bereits auf Seite 5 zu finden waren, diesmal allerdings ohne jede Erkldrung. Sie hatten
natiirlich unter den franzésischen Ausgaben nichts zu suchen.

Die franzésischen Ausgaben
(2. Teil)

AuBer den schon erwdhnten Papier- und
Farbunterschieden, gibt es weitere Abarten
durch Fehler in den Uberdruckplatten. Die
Abstdnde zwischen den Zeilen sind ver-
schieden oder innerhalb einer Zeile stehen
die Ziffern oder Buchstaben nicht in nor-
malem Abstand. Solche Fehler, die in man-
chen Fallen nur einmal im Bogen vorkom-
men, sind bei Sammlern sehr gesucht. Die
meisten dieser Fehler sind erst festgestellt
worden, nachdem die Marken schon langere
Zeit im Verkehr waren; die sognannte ,dicke
Vier" wurde sofort gefunden. Bel der Marke
Zu 4 Mark (Nr. 31 I) wurde zweimal im
Bogen eine Ziffer 4 in anderer Type verwen-

det. Diese Abart ist auch heute noch sehr
,'bel qa sie ohne Lupe sofort zu erkennen

die Werte zu 3, 10 und 20 Mark sowie die
cjicke Vier, sind in Paris gefalscht worden.

Zur Steildruckausgabe gehdren auch zwei
franzdsische Postkarten, die MemelUber-
drucke zu 30 und 40 Pfennig erhielten. Die
Auflage der Postkarten ist unbekannt, aber
sie sind nicht selten.

Am 1. April 1921 wurden die Portosétze
erhoht, fir Drucksachen und einfache Briefe
wurden groBe Mengen Briefmarken zu 15
und 60 Pfennig benétigt. In Eile wurden
vorhandene Bdgen von 10 und 40 Pfennig-
Marken bei der Firma F. W. Siebert in Memel
Oberdruckt, der erste Wert mit einer groBen
15, der andere mit einer groBen 60 in blauer
Farbe. Im Katalog sind es die Nummern 34
und 35. Da die Druckerei Siebert keine Er-
fahrung mit der Briefmarkenfertigung hatte,
sind die Aufdrucke meist nicht genau pla—
ziert, manohmal sogar halb Ober die Mar-' 3
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Eindrucksvolles Bekenntnis zur Heimat

Die Kraft liegt in uns selbst

Das Hannovertreffen der Memellander am 1. April

Zum 34. Mal wurde in der niederséchsischen Landeshauptstadt das jahrlich wieder-
kehrende Regionaltreffen veranstaltet. Neben zahlreichen Zusammenkiinften der Memel-
landgruppen werden in diesem Jahr noch weitere Haupttreffen in Hamburg, Malente,
Miinchen und Essen folgen. Was mag heute noch, 40 Jahre nach der gewaltsamen
Vertreibung, so viele Menschen dazu veranlassen, mehr oder weniger beschwerliche
Fahrten zu untemehmen, um sich fiir wenige Stunden zu treffen. Festredner Oppermann
dazu: ,Es ist die inmerwéhrende Liebe zu unserer Heimat, zum angestammten Land
an Haff und Meer, wo wir Zuhause waren. Die Erinnerung an die Heimat, die einst
unser Kraftquell war, beseelt uns auch noch heute.“

Nahezu 300 Memellanderaus nah undfern
fallten den Saal des Freizeitheims Vahren-
wald bis auf den letzten Platz. Fahnen der
veriorenen Heimat griiBten von der Bihne,
wo Jan Baumer seinen BdV-Chor plaziert
hatte. Heimatbuchdienst Banszerus aus
Hoxter und eine Bernstein-Verkaufsausstel-
lung (GroBmann/Kreisel) warteten mit viel-
faltigen Angeboten auf.

Herzliche BegriiBungsworte sprach die
langjahrige Vorsitzende der hannoverschen
Memellandgruppe Gerda Gerlach. Wahrend
sie nach der Erdffnung die Toten ehrte,
intonierte Chorleiter Baumer am Klavier de-
zent das Lied vom guten Kameraden.

Die Festansprache hielt der stv. AdM-Vor-

- sitzende Heinz Oppermann, Bonn. Er be-
leuchtete zun4achst Ereignisse, die nicht nur

far die Memelldnder von geschichtlicher
Bedeutung sind. Es seien bereits mehr als

60 Jahre vergangen, als die litauischen Ein-
dringlinge das Memelland gewaltsam von
seinem Mutterland abtrennten, zu dem es

seit den Zeiten des Deutschen Ritterordens
ununterbrochen gehodrte. Dennoch seiesder
litauischen Regierung nie gelungen, der Welt
weiszumachen, daB die memellandische Be-
volkerung zum grdBeren Teil litauisch sei
und fhle. Mehrfach durchgeftihrte Wahlen
zum memellandischen Landtag bewiesen
allzu deutlich, daB sich 80 bis 85% der
‘Bewohner zu Deutschland bekannten. Be-
mOhungen, durch litauische Einwanderer,

Als weiteren Gedenktag in der Heimatge-
schichte nannte Oppermann den 22. Méarz
1939; den Tag, an dem wir die langersehnte
Wiedervereinigung mit unserem Vaterland
erlebten. Energisch verwahrte er sich gegen
Unterstellungen gewisser Kreise, wir seien
damals dem groBen Blender und Verflhrer
nachgelaufen. Wer niemals am eigenen Lei-
be erlebt habe, was es bedeute, unerwartet
und schuldlos von seinem Vaterland abge-
schnitten zu werden, far Deutschtum, Kul-
tur, Sitten und Gebrauche, ja selbst fir den
Erhalt seiner Muttersprache kampfen zu
mussen, dem stehe ein solches Urteil nicht
Zu.

Leider sei es uns nicht erspart geblieben,
fuhr der Redner fort, eines weiteren tiefen
Einschnittes in unser Dasein zu gedenken.
Dies sei das Jahr 1944, als wir durch die
Kriegsereignisse dazu gezwungen wurden
unsere Heimat flr immer zu verlassen.

Nach langen Wirren und Irrfahrten hatten
wir Vertriebenen hier in der Bundesrepublik
Deutschland eine neue Heimat gefunden,
sagte Oppermann und fugte hinzu, daB dies
besonders flr unsere Kinder und Enkel gel-
te. Unser Dank richte sich an alle, die uns
bei der Eingliederung behilflich waren und
immer noch sind. Dennoch misse man hier-
zulande unseren beharrlichen Protest gegen
die willkirliche Festlegung der Grenzen
von 1937 ernsthaft zur Kenntnis nehmen,
wonach unser Memelland aus den rechtma-
Bigen Grenzen des Deutschen Reiches aus-
geschlossen sei. Die Tatsache, daB man sich
hier kaum mit der Geschichte des deutschen
Ostens befasse, sei zutiefst bedauerlich.

Y/

Helene Mazat rezitierte ,Heimweh“ von
Agnes Miegel und ,Briicken“ von G. Haub.

Ein Volk, das seine Geschichte nicht mehr
kenne, betonte der Redner, sdge an der.
Wurzeln seines Lebensbaumes. Menschen,
die alle traditionellen Bindungen negierten,
wirden letztlich zu vaterlandslosen Gesellen

Kritisch befaBte sich Heinz Oppermann
mit der verwirrenden Technisierung und Au-
tomation auf allen Gebieten unseres Lebens
Man misse sich in diesem Zusammenhang
fragen, ob das eigentlich noch erstrebens-
wert sei und ob bei dieser Entwicklung
nicht das Menschliche ins Hintertreffen
gerate. Zunehmende Aktionen gegen unsere
perfektionierte und etablierte Welt, zumeist
verbunden mit Gewalt und Terror, seien be-
denkliche Erscheinungen. Als die gebrann-
ten Kinder einer apokalyptischen Zeit des
Krieges mit seinen furchbaren Folgen, hatten
wir Menschen aus dem Osten, im Gegen-
satz dazu, bereits 1950 jeder kriegerischen
Handlung und Gewalt fiirimmer abgeschwo-
ren. Wir seien weder Revanchisten noch
kalte Krieger, betonte der Redner ausdriick-
lich, sondern Bilrger dieses Landes, die den
Frieden, die Freiheit und inre Heimat lieben,
Blrger mit einer optimistischen und posi-
tiven Lebenshaltung. Gerade wir seien eir’
Beweis daflir, daBl es bei einer schier aus-
weglosen Lage immer einen neuen Anfang
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Memel 1974 - Antanas-Venclova — Lehrer-
bildungsanstalt, heiBt es auf einer Post-
.kar‘te. Eins. K. Trauschies

Eichen, welche 300 — 400 Jahre alt sein kon-
nen. Besonders auffallend ist da ein recht al-
ter Eichenbaum, dessen Krone sehr ausge-
bogene Aste hat, da hat friiher immer ein
Storchenpaar genistet. In den Jahren 1709
und 1710 war die groBe Pest in OstpreuBen,
da starben auch in Pakamonen die meisten
Menschen aus. Auch von meinen Ururahnen
starben alle aus bis auf ein Madchen von 12
Jahren. Da so viele plotzlich starben, war in
der damaligen Zeit die Furcht und der Aber-
glaube sehr groB. Es hieB: Nu mariu ateje
trys deiwes ir pasmauge zmones (vom Haffe
kamen 3 Todesgottinnen und wirgten die
Menschen ab). Die noch Ubrig gebliebenen
Bewohner von Pakamonen flichteten nach
dem Walde und machten sich in der Nacht
Feuer an. Ab und zu am Tage kehrten sie in
ihre Wohnungen zuriick. Fanden sie aber im
Walde bei der Feuerstelle in der Asche kleine
FuBspuren, so war die Stelle nicht geheuer
und sie zogen weiter in den Wald hinein. Als
die Pest nachlieB, kehrten sie nach und nach
n ihre Wohnungen zurlick. Meine Urahne
verbrachte da ihre meiste Zeit (in der Nacht
immer) in dem groBen Backofen ihrer ver-
storbenen Eltern. Als sie erwachsen war,
kam ein junger Mann mit Namen Kurpat von
weit hinter Tilsit (links von der Memel) und
heiratete meine Urahne. Dieser Ehe ent-
sprossen drei Kinder, zwei S6hne und eine
Tochter. Der alteste Sohn Kurpats fiel im sie-
benjahrigen Kriege. Die Tochter bekam das
Grundstiick und heiratete meinen GroBvater.
Er wurde dadurch GroBbauer. Nach Kurpats
Tode bekam der jetzt herangewachsene jun-
gere Sohn, Hans Kurpat, nach dem Willen
der Mutter das Grundstiick, und mein GroB-
vater kaufte sich ein Eigenkatnergrundsttick;
ater hat mein Vater das Grundstiick ge-
kauft, worauf ich jetzt noch als Altsitzer lebe.
Der Besitzer Hans Kurpat ist einige 90 Jahre
alt in Antleiten gestorben. Ich bin bei dieser
 Beerdigung gewesen. Meine Urahne lebte
noch, als ich einkleiner Junge war. Ich habe
noch gut gekannt und die Urahne hat
C ' t und mir die Tasch-
‘ hat mir immer
st erzahlt, denn die
ndheit blieben ihrem

Gedachtnis treu bis zu ihrem Tode. Sie hat
mir auch erzaht, daB damals von Pakamo-
nen bis Stonischken Wald gewesen ist, in
welchem Baren und Wolfe ihren Aufenthalt
hatten.

Merkwuirdig ist, daB sie mir nichts vom sie-
benjahrigen Kriege erzahlt hat, obgleich da
die Not auch groB3 gewesen sein muB, weil
die Russen 1757 das ganze Dorf abbrann-
ten.

Meine Urahne war spindeldurre, konnte
sich aber immer auf einen Stock gestutzt,
fortbewegen. Ich entsinne mich, daB sie
gerne ein Pfeifchen Tabak rauchte. Da sie
schon Kkindisch war, muBten ihr die jungen
Leute die Pfeife anzlinden, spielten ihr aber
dabei manchen Schabernak. Sie hat sich da-
her mit Vorliebe von mir die Pfeife anziinden
lassen. Noch muB ich bemerken, daB sie in
ihrem ganzen langen Leben nie in einer ge-
heizten Stube, sondern Sommer und Winter
in einer unheizbaren Kammer geschlafen

hat. Sie ist auf dem Kirchhofe in Pakamonen
beerdigt, die Stelle weiB3 ich nicht mehranzu-
geben. Ihr Todesjahr habe ich nicht im Ge-
dachtnis, sicher aber ist, daB sie noch einige
Jahre nach 1820 gelebt hat."

Schulverhéltnisse

Bis zum Jahre 1817 war eine Schule in
Steppon-Wannag. In diesem Jahre wurde
die Schule in Pakamonen gebaut und auch
eine in Rucken. Das Schulhaus in Steppon-
Wannag wurde abgebrochen, doch ist die
Stelle, wo es stand, noch bekannt. Der erste
Lehrer in Pakamonen hieB Kork (GroBonkel
mehrerer Kaufleute dieses Namens in Tilsit)
und wirkte da von 1817 bis zu seinem Tode
1853. Sein Nachfolger hieB Stahl; er wirkte in
Pakamonen nur bis 1857. Ihm folgte A. Dens-
kus vom 22. Mai 1858 bis zum 15. November
1899. Von da ab ist Fritz Denskus, der Sohn
von A. Denskus, Lehrer in Pakamonen.

) A. und F. Denskus

Geliebtes Ubermemel

Es ist schon etwas Wahres dran, wenn
man das Memelland zuweilen mit einer bela-
gerten Festung verglich: Die drin sind wollen
raus, die drauBen sind wollen rein! Fiir Uber-
memel, wo der  kleine Grenzverkehr" am
heftigsten tobte, traf es jedenfalls hundert-
prozentig zu. Die Memellander, soweit sie im
Besitz einer ,Grenzkarte” waren, konnten
gar nicht oft genug hinuber ins gelobte Land,
wo u. a. der Rebensaft so wohlfeil zu haben
war. Und die Tilsiter drangte es geradezu
nach ,driben”, nach Ubermemel, in das
,Land, wo Milch und Honig floB" zu pilgern.
Wobei es auch bessere Sachen sein durften,
die in die Korbe Tilsiter Hausfrauen wander-
ten. Einst, als es noch Brlickenkopf hief3, ge-
horte Ubermemel zu Tilsit und war ein belieb-
tes Ausflugsziel der Tilsiter mit einer freundli-
chen Gaststatte, die nach der Abtrennung
den Namen Briickenkopf weiter behielt.

Nun sehen wir uns doch mal, zur Ab-
wechslung, die Sache von driiben aus an:
Kam man vom ,Getreidemarkt”, vorbei an
der Deutschordenskirche mit ihrem prachti-
gen Barockturm und dem dreiteiligen, auf
acht Kugeln ruhenden Helm in die Nahe der
Konigin-Luise-Bricke, so draute auf der
rechten Seite vor dem Zugang zum Para-
dies, sozusagen als Engel mit dem Fla-
menschwert, das Zollhaus. Hier muBten die
braven Tilsiter auf Heller und Pfennig offen-
baren, wieviel der sauer verdienten Marker
sie ,druben" auszugeben trachteten. Mehr
als zehn Mark durften es laut Gesetz nicht
sein. Wer durch besonders kapitalistisches
oder angstliches Gehabe auffiel, muBte
seine Barschaft vorzeigen oder wurde gar zu
hochnotpeinlicher Revision hereingebeten.

Ein Trchen weiter galt es Grenzkarte oder
Pass vorzuweisen und sich strengen Blickes
auf Ubereinstimmung bedugen zu lassen.
Dann erst war der Weg (iber die Briicke frei.

Zehn Mark = 24 Litas, damit lieB sich bei
uns schon gut leben und sogar noch eine
fette Gans mit zuriick nehmen, wenn man
nicht gesonnen war, das ganze Geld in But-
ter, Eiern, Fleisch und Gefliigel anzulegen.
Doch ermal war man bis zur Mitte der Briicke
gekommen, wo rechts am Gelander das
deutsche Hoheitszeichen, der Reichsadler
prangte. Dahinter folgte das litauische, der
.Schwents Jurgis“, der heilige Georg, der

auf gepanzertem Gaul sein Schwert
schwang. FUr uns Memellander bei der
Ruickkehr aus Tilsit der Augenblick, wo ei-
nem das Wort aus Dantes , Gottlicher Komo-
die" einfiel: ,Wer hier eintritt, lasse alle Hoff-
nungen fahren." Die Tilsiter dachten anders,
fur sie oOffneten sich die Pforten eines
Schlemmerparadieses. Noch einmal das li-
tauische Wappen am Bruckenende auf ho-
hem Querbogen im ovalen Feld, wo friiher
das Bild der Konigin Luise zu finden war.
Uber dem Oval befand sich einst noch die
vergoldete deutsche Kaiserkrone, von der
die Russen 1914, bei der Besetzung Tilsits,
im Glauben daB es reines Gold ware, einen
Teil abgesagt hatten. Nun war noch die letzte
Huirde in Gestalt des litauischen Zollamtes
zu Uberwinden. Erst wurde die Grenzkarte
gepriift, dann folgte die Zollkontrolle, denn
es konnte ja sein, daB man verbotene oder
zollpflichtige Waren einfiihrte. Mancher Neu-
ling staunte, wenn das mitgebrachte Einwik-
kelpapier beschlagnahmt wurde, weil deut-
sche Zeitungen zu den verbotenen Mit-
bringseln gehaorten.

Im Allgemeinen aber war die Abfertigung
freundlicher und nicht so amtlich preuBisch.
Immerhin halfen die Tilsiter ja auch mit, den
litauischen Uberhang an landwirtschaftli-
chen Produkten ein wenig abzubauen.

Endlich konnte man das Ziel der Sehn-
sucht, den Markt, betreten. Weitgereisten
dréngte sich bald der Vergleich mit einem
orientalischen Basar auf. Es wurde angeprie-
sen und gefeilscht, mit lebhaften Hand- und
Armbewegungen unterstrichen, auf Jid-
disch, Litauisch, memellandischem Platt
und Hochdeutsch. Ein GroBteil der sich in
langen Reihen drangenden, mit struppigen
Pferdchen bespannten Panjewagen gehor-
ten jldischen Handlern, die von weit her ge-
kommen waren, um hier ein Weniges zu ver-
dienen. Dazwischen auch memellandische
und litauische Bauern mit inren mit leinenem
Wetterdach Uberspannten Leiterwagen.

Hier gab es neben Kartoffeln, Gemiise, Ei-
ern hauptsachlich Ganse und Enten. Ande-
res Geflligel und vor allem Fleisch, das nurin
rohem Zustand und im Stiick nach Tilsit ein-
gefiihrt werden durfte, bekam man an den
zahlreichen Fleischbuden und Laden, wo
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Hochwasser in Ubermemel
Bei Hochwasser standen manchmal sogar die Gleise der Kleinbahn Ubermemel-Poge-
gen unter Wasser. Unser Bild zeigt links hinten das Haus der Kleinbahnverwaltung,
rechts das Gasthaus Bildau.

auch Brot, Butter, Mehl, Schmalz, Milch,
Sahne und Obst zu haben war. Fir die Tilsiter
vor allem preislich ein Anblick, der das Herz
hoher schlagen lieB. Nur wenige Verkaufs-
stellen waren massiv, die meisten nur einfa-
che Holzbuden oder auf Pfahlen ruhende
Bretter. Von den Preisen sollte man besser
nicht reden, sonst kommen schicksalserge-
benen Kleinrentnern heute noch die Tranen!
Wer ein paar Litas Ubrig behalten hatte,
zog sich noch schnell ins Gasthaus ,Brik-
* kenkopf* zuriick, um sich mit einem stram-
men Kotlett oder saftigen Riesenschnitzel zu
erfrischen. Auch das Memeler Bier hatte ei-
nen guten Ruf, was man vom Tilsiter nicht
unbedingt sagen konnte. Schwer beladen
(man denke: Fir zehn Mark!) ging es dann
heimwarts. Die Abfertigung auf der litaui-
schen Seite ging problemlos und schnell
vonstatten. Es gab ja nichts, was man nicht
ausfiihren durfte. Aber dann! Wer sich aus-
gerechnet einen Freitag oder Sonnabend
zum Einkauf ausgesucht hatte, sah vor sich
eine lange Reihe mit Korben, Taschen, Net-
zen und Titen bewaffneter Tilsiter, die fast
bis zur Brickenmitte reichte. Dicht gedréngt
standen sie und warteten oft stundenlang
auf die Abfertigung im deutschen Zollhaus.
! An diesen beiden Tagen herrschte Hochbe-
trieb. Die Briickentore wurden geschlossen,
E damit sich niemand seitwarts verdriicken
> konnte, wobei der gesamte Fahrverkehr
stockte, denn die FuBgénger hatten Vorrang.
Quélend langsam kam die Schlange der
‘Wartenden voran. Vorzeigen und Kontrolle
~ der Grenzkarten. Wer Schweinefleisch mit-
e, muBte es auf Trichinen untersuchen

n folgte die zollamtliche Abfertigung,
gekauﬂe»»V_Vqre genauestens auf-

was pro Stlick 15 Pfennig kostete.

ren Tagen durften nur vier Pfund einer einzi-
gen, zur Einfuhr freigegebenen Warengat-
tung mitgeflihrt werden, was durch be-
stimmte Zeichen in der Haushaltskarte ver-
merkt wurde. Flr Zigaretten aus dem Me-
melland bestand strenges Einfuhrverbot,
Ubertretungen zogen hohe Strafen nach
sich.

Flir zollpflichtige Ware muBte der Zoll
gleich an Ort und Stelle berappt werden.
Auch das nahm Zeit in Anspruch, und wenn
dann noch ein schneidend kalter Ostwind
Uber die Brucke pfiff, war das Warten wahr-
haftig kein Vergniigen.

Und doch hinderte das keinen Tilsiter und
erst recht nicht die Tilsiterinnen, den Gang
Uber die Briicke so oft wie moglich anzutre-
ten, solange ,driiben" das Schilaraffenland
winkte.

Nur wenn im Frihjahr das Hochwasser
des Memelstromes den Marktplatz und so-

Tilsiter mrhn auf die Brﬂckonbﬂnung

gar einen Teil des Ortes Uberschwemmte,
trat Ruhe ein, wahrend die Ubermemeler Ge-
schaftsleute seufzend auf ein baldiges Ab-
flieBen hofften.

Nur im Spielkasino ging der Betrieb wie
gewohnt weiter, denn das hatte fur die Tilsi-
ter wenig Anziehungskraft auch annormalen
Tagen. Wurde doch die Briicke schon gegen
Mitternacht auf beiden Seiten geschlossen.

MiBig zu sagen, daB Ubermemel nach
dem WiederanschluB in seine friihere Be-
deutungslosigkeit als bloBer Ausflugsort der
Tilsiter zurlickfiel, und das reizvolle Bild ei-
nes regen und bunten Markttreibens fur im-
mer verschwand. GGr

UrgroBvaters Sandkrugfahre

Ein Fahrgast, der im Marz 1884 mit der
Sandkrugfahre sehr unliebsame Erfahrun-
gen gemacht hatte, schilderte die damaligen
Zustande folgendermaBen:

.Es sind der Nothschreie viel gethan, Be-
schwerden in vieler Form an competente Be-
hérden abgegangen, Abhllfe ist nicht ge-
schafft. . . In der jetzigen Zeit des Schack-
tarps hat die Inhaberin dieses Fahrgewerbes
eine Bootsmannschaft von 2 Mann, die bei
freiem Wasser wohl ein Boot hinuberrudern
konnen, jedoch nicht, wie es beinahe taglich
vorkommt, wenn Eis die Fahrt behindert;
dann werden die nothwendigen Krafte hin-
zugeworben; es ist ja selbstverstandlich,
daB diese Leute, sie mogen vielleicht auch
des Ruderns kundig sein, nicht ein geschul-
tes, einheitliches Fahrpersonal bilden kén-
nen. Der Verkehr ist augenblicklich ziemlich
bedeutend, da die Eisverhaltnisse die Be-
wohner der Nehrung zwingen, ihren Weg
Uber den Sandkrug zu nehmen und dann
mehr oder weniger dem Privileg zum Opfer
fallen. Schreiber dieses hat den wunden
Punkt dieser Tage zur Genlige kennenge-
lernt, da er mit einem Fahrboot mehr als zwei
Stunden vom Sandkrug nach der Huk unter
Wegs war. Man fuhr vom Sandkrug in einem
groBen Fischerboot mit zwei Matrosen zum
Riemen und einem Bootsfuhrer ab. . . Zwar
befanden sich mit Schreiber dieses zusam-
men vier Passagiere noch im Boot, nattrlich
kam das Boot bald ins Eis hinein, und nun,
nachdem samtliche Insassen des Boots mit
groBter Anstrengung gearbeitet hatten, er-
reichte man nach der bereits erwahnten Zext
von Uber Stunden die Stiderhuk. .

A T e
'—“,-..4‘ e
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Der franzésische Offizier nebenan sprang
auf. Da sangen doch diese Deutschen tat-
séchlich das verbotene Deutschlandlied. Der
Herr vom Magistrat begleitete ihn zur Saal-
SOr. Da standen rund um die Tafel die Herren
im Smoking mit den brennenden Streich-
hdlzchenindererhobenen Hand und sangen
das Lied von den ,allumettes®, wie der Dol-
metscher dem Franzosen tbersetzte.

‘Erst machte der Offizier ein bdses Ge-
sicht, dann fing er an zu lachen und rief
kopfschattelnd: ,Die Deutschen sind nicht
totzukriegen!®

Unser Vater war vom 1. 10. 1910 bis zum
1. 4. 1924 Lehrer in Peter-Sakuten, Kreis
Memel. Er war als Gast auch auf jenem Fest
gewesen. Er selbst trug einen stattlichen
Vollbart. Hatte er vielleicht die Lieder ange-
stimmt? Er verriet es uns jedenfalls nicht,
als er am Morgen von der Begebenheit be-
richtete. Am Montag wartete er voller Span-
nung auf das ,Memeler Dampfboot”. Richtig
— da gab es den Bericht (ber das Fest.
Auch die Lieder vom Vollbart und vom
Schwefelhdlzchen waren erwahnt. ;

Vater lachte und lachte beim Lesen, und
das fiel uns auf, denn er hatte das Lachen
verlernt, nachdem sein Sohn Siegfried am
2. 2. 1915 in den Karpathen gefallen war.

Am 10. 1. 1920 wurde in Versailles der
flr Deutschland so schmachvolle Friedens-
vertrag unterzeichnet, durch den auch das
Memelland vom Reich abgetrennt wurde. Ein
franzésisches Kriegsschiff ging in Memel an
Land, setzte ein Bataillon Besatzungssolda-

ten an Land, und seitdem hatten wir die
Franzosen im Lande. Sie bezogen nicht nur
die Kaserne, sondern kontrollierten alle
Behorden, selbst die Schulen.

Eines Tages kam ein Auto auf unseren
Schulhof in Sakuten gefahren. Ihm entstieg
der Schulrat in Begleitung eines franzdsi-
schen Offiziers. Nach der BegriiBung forder-
te der Offizier meinen Vater auf, eine Ge-
schichtsstunde zu halten. Lehrer Sonntag,
schlau wie ein Fuchs, schaltete schnell und
hielt eine Geschichtsstunde ber den Deut-
schen Ritterorden und die Besiedlung Ost-
preuBens. Er sprach von der Christianisie-
rung durch die heidnischen PreuBen und der
Aufgabe, die der Orden fiir das Abendland
erfilite. Der Offizier horte sehr interessiert
zu und sagte am SchluB: ,Das haben Sie
gut gemacht! Ich danke Ihnen!* Er und der
Schulrat fuhren befriedigt ab. Hatte mein
Vater Uber den deutsch-franzésischen Krieg
von 1870/71 gesprochen, den die Franzosen
ja verloren, so hatte die Stunde dem Fran-
zosen wohl nicht gefallen.

Leiderzogendie FranzosenimdJanuar1923
ab und UberlieBen unsere Heimat kampflos
den Litauern, die Gber die Ostliche Grenze
ins Memelland eingedrungen waren. Die li-
tauische Zentralregierung in Kowno Gber-
nahm Eisenbahn, Post, Zoll und Hafen und
suchte sofort auch EinfluB dort zu gewin-
nen, wo den deutschen Memellandern Auto-
nomie zugebilligt worden war: in der Schule.
Unter den ersten deutschen Lehrern, die
ihres Amtes enthoben wurden, war 1924
mein Vater.

Waltrudis Rattay geb. Sonntag

Das Wasser kommt

Bei Eisgang wurde es ernst in Ubermemel -

Wir wohnten damals in einem hohen Haus
in Ubermemel — direkt am Strom. Eben waren
wir noch auf dem Eis der Memel beim
Schorren gewesen, und nun erscholl der Ruf:
.Das Wasser kommt!*“ Ich war gerade zu
Hause und schaute aus dem Fenster. Vom
Wasser noch keine Spur! Aber dann noch-
mals der dringende Ruf: ,Das Wasser
kommt!*

Nun hoérte auch ich es, das Knistern des
Eises, das ferme Krachen und Bersten, den
grollenden Donner! Nun wurde es wirklich
ernst. Nun aber schnell an die Arbeit! Die
Betten, die Wésche, die Kleider — alles eine
Etage hoher. Da oben hatten wir zufallig
eine Stube leer. Nun Lebensmittel nach
oben, etwas Geschirr, Brennmaterial far den
Ofen. Alles lieB sich nicht nach oben brin-
gen. Tische, Stahle, Kisten blieben unten
und bildeten den Untersatz. Dar(iber kamen
die Schranke und die Couch. Wir rechneten
mit einer Wasserh&he bis zur Fensterbank,
und so kam es auch!

Seit dem Warnruf war kaum eine Stunde
vergangen, da quoll das Wasserschon durch
alle Spalten des FuBbodens. Uns schauder-
te, wenn wir daran dachten, daB alles des
Nachts gekommen ware — mitten im Schiaf
vielleicht!

Meine Eltern kamen mit einem Kahn durch

Von Otto Schulz

der Strom von den Fesseln des Winters be-
freite. Die Eisschollen waren 20 — 30 cm
dick und bedeckten nicht nur den Strom,
sondern auch die Wiesen und Felder auf der
Uferebene. Das war ein Reiben, ein Aufein-
andertirmen und Zusammenfallen, ein Kra-
chen und Brechen, ein Gurgeln und Tosen!

Und ich dachte an einen Friihlingstag,
an dem ich von Culimen mit dem Fahrrad
nach Ubermemel fuhr. Als ich Mikieten ver-
lassen hatte und in die Memelniederung
rollen wollte, hielt ich erstaunt an. Die ganzen
Wiesen, soweit das Auge reichen konnte,
standen unter Wasser. Vom Wiesendorf Prus-
sellen blickten die Hofe wie verloren aus
der endlosen Wasserflaiche. Dabei waren
dort die Gehdfte immer auf kleine Anhéhen
gebaut worden. Von den Baumen schauten
nur die Kronen hervor. Die hohe Stein-
chaussee nach Ubermemel und Tilsit war
noch frei, wurde aber schon fast tberspuit.
Auch der Bahndamm nach Tilsit war beinahe
im Wasser. Erst 1875 war die Eisenbahn
von Memel nach Tilsit fertig geworden. 1876
wurde die Mikieter Chaussee relativ hoch-
wasserfrei gemacht, indem man die Brlicken
{iber Kurmeszeris und Uszlenkis errichtete.
Mein GroBvater wuBte noch zu erzéhlen, daB
er zum Militardienst nach Kénigsberg zu FuB
marschierte. Auch auf dem Heimweg muBte
er die Beine in die Hand nehmen.

Ich war wie gebannt von dem gewaltigen
Bild. Dort im Hintergrund war unser schénes
Tilsit zu sehen - wie eine Fatamorgana, die
aus dem Wasser hervorschaut. Von einem‘
tiberschwemmten Dorf kamen zwei Kahne
mit jungem Volk an die Chaussee. Ein Ak-
kordeon spielte. Musik und Gesang im
Hochwasser!

Aberich wuBte, daB das Hochwasserauch
schrecklich sein konnte. 1826 wurde Tilsit
sechs Meter hoch Uberflutet. In der Niede-
rung ertranken Menschen und Vieh zu Tau-
senden. Die meisten Bauernhoéfe hatten kein
ObergeschoB. Da muBte man sich auf die
Lucht, auf den Dachboden fliichten. Flir das
Vieh wurden im Stall Briicken aus Misthau-
fen, Steinen und Brettern gebaut. So ,auf-
gebrlckt®, Uberlebten die im Wasser einge-
schlossenen Tiere, wenn nicht groBe Eis-
schollen Stélle und Scheuen abrasierten. So
manches Tier geriet dabei in Panik und
stlrzte sich selbst ins Verderben.

DaB auch heute noch die Hochwasser-
gefahr nicht gebannt ist, erfahren wir aus
den Berichten unserer Landsleute in der
Heimat. Bei starkem Hochwasser reiBt das
Wasser die Deiche auf, und die Niederung
versinkt wie eh und je im Hochwasser. .

o s

Reges Treiben auf der DorfstraBe in Kinten am Kurischen Haff. Hlnbr dem Marldplatz
an der linken Seite erkennt man die Schule. Rechts das Eltemhaus der Einsenderin
Lilli Schapeit geb. Gusovius, 4800 Bielefeld 1, Direrstr. 43. Wer kann sich noch an dh- :
- gemeinsame Schulzeit erinnem? g

~ den Hausflur bis zur Treppe gefahren und
 berichteten: AL dem Strom ist Eisgang!”
ATE urfte ich versdumen Ich stand
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Die Eisenbahn-Fahrverbindung
zwischen Riigen und Memel

(GNK) Mit Hochdruck wird gegenwartig
von der DDR der Bau einer standigen Ei-
senbahn-F&hrverbindung zwischen der DDR
und der Sowjetunion vorangetrieben. Das
Jbisher grdBte Integrationsvorhaben zwi-

| schen der DDR und der UdSSR auf dem
Gebiet des Verkehrswesens* soll im Herbst
1986 in Betrieb gehen. Sechs Eisenbahn-
fahren sollten dann die Hafen Mukran auf
Rigen, der gegenwartig zu einem leistungs-
fahigen Terminal ausgebaut wird, und Memel
in der heutigen litauischen SSR in einem
stdndigen Pendelverkehr miteinander ver-
binden und weitgehend den bisher zu Lande
abgewickelten Warenaustausch bewdéltigen.
Nach DDR-Presseberichten sollen nach Er-
reichen der vollen Transportkapazitat jahr-
lich 5,3 Millionen Tonnen Guter transportiert
werden. Uber eine eventuelle militarische
Nutzung der Fahrverbindung durch die
Sowijetunion liegen bis jetzt keine Angaben

VO,

. Sowohl fir die DDR als auch fir die
Sowijetunion ist der jeweils andere Staat der
wichtigste Handelspartner. 1981 und 1982
entfielen jeweils rund 38 Prozent des Au-
Benhandelsumsatzes der DDR auf den Wa-
renaustausch mit der UdSSR; umgekehrt
ist die DDR mit zehn Prozent am sowjeti-
schen AuBenhandel beteiligt. Der Bau der
Eisenbahnfahre zwischen Mukran und Me-
mel sei,. so die DDR- Zeitschrift flr den
Erdkundeunterricht®, ,eine SchluBfolgerung
aus der Feststellung leitender RGW-Organe,
wonach die DurchlaBfahigkeit der Mitglied-
lander nicht mehr den Erfordernissen der
Zeit entspricht.”

Den ,standig anschwellenden Warenstro-
men*, so andere DDR-Zeitungen, sei das
Eisenbahnnetz in Polen und in der CSSR
nicht mehr gewachsen gewesen.

Das kleine, in einem Landschaftsschutz-
gebiet im norddstlichsten Teil Rigens ge-
legene Fischerdorf Mukran ist nach DDR-
Angaben aus mehreren Griinden als End-

unkt der Fahrverbindung auf DDR-Seite

usgewahit worden:

— die Entfemung zwischen Mukran und
Memel betrdgt 273 Seemeilen (rund
506 Kilometer) und ist damit die kiir-
zeste Seeverbindung zur Sowjetunion;

— wegen seiner Lage dichtam Tiefwasser
der Ostsee muB keine neue Fahrrinne
auBerhalb des Hafens gebaggert wer-

- den;

— von Mukran |46t sich eine giinstige Ver-

bindung an das DDR-Eisenbahnnetz

herstellen, was nach Fertigstellung der

S| Elektrifizierung der Strecke Rostock-

A Ost-Berlin-Dresden im Jahre 1985 von
Y ‘Bedeutung sein wird.

~ Auf sowjetischer Seite wird eine Verbin-

‘ thurhafens Memel an die zweite
Amur lagistr: b/BA_M) ‘angestrebt, ‘womit

,verbesserte M69llch-v

ligt. Zu den Anlagen gehoren eine 210 Meter
lange Pier mit Fahrbriicke, eine Mole vor
dem etwa 9,50 Meter tiefen Hafenbecken,
vor allem aber ein Giiterbahnhof, der sich in
der Lange (ber vier Kilometer und in der
Breite (ber 700 Meter erstreckt und fir den
rund 60 Kilometer Gleise — davon ein Drittel
in der russischen Breitspur — verlegt wer-
den. Hier soll auch das halbautomatische
Umachsen der sowjetischen Breitspurwag-
gons auf DDR-Spurweite erfolgen, da auf
den Fahren ausschlieBlich Gleise in russi-
scher Spurbreite montiert werden.

Die sechsvorgesehenen Eisenbahnfahren
werden samtlich auf der Mathias-Thesen-
Werft in Wismar gebaut, wobei die im

Schwarzen Meer zwischen der Krim und
Varna pendelnden Fahren Vorbilder sind.
Die als Zweidecker angelegten Fahren mit
11.700 Deadweighttons (tdw) sind jeweils
185 Meter lang, 26 Meter breit und haben
sieben Meter Tiefgang. Auf den zwei Decks
mit je fanf Breitspurgleisen kénnen bis zu
103 vierachsige Giterwagen (drei komplette
Zuge) Platz finden.

Die Fahrzeit Mukran — Memel soll 20 Stun-
den betragen, nur ein Sechstel der Zeit, die
ein Transport zu Lande benétigt. Fir Be-
und Entladen sind jeweils vier Stunden vor-
gesehen, so daB die Gesamtumlaufzeit einer
F4ahre 48 Stunden betragen wird. Das be-
deutet, daB nach Fertigstellung der Anlagen
und der Inbetriebnahme aller sechs Fahren
alle acht Stunden eine Fahre in einem der
Zielh&fen abgefertigt werden kann. Drei der
Fiahren werden unter DDR-Flagge (Deutsch-
fracht-Seerederei, Rostock), drei unter
Sowjetischer Flagge (Litauische Staatsre-
derei) laufen.

Feste zur Franzosenzelt

Wir lassen uns den Vollbart stehn...

Uber ausgelassene Feste zur Franzosenzeit
des Memellandes. berichtet in diesem Bei-
trag die Tochter des Sakuter Lehrers Karl
Sonntag. Im Bilde der vollbartige Pddagoge
mit Frau Gertrude und Sohn Hellmut.

Unsere memellandischen Vereine waren
gewdhnt, alljahrlich ihre Winterfeste zu
feiern. Das war so im Kaiserreich, das war
so unter den Franzosen und unter den Li-
tauern. Der Jugend muB man erzahlen, daB
unsere Heimat nach dem Versailler Vertrag
von 1920 bis' 1923 franzdsische Besatzung
hatte. In dieser Zeit muBte fir jedes Fest
eine Genehmigung der Franzosen eingeholt
werden. Selbst die Texte der Lieder, die
gesungen werden sollten, muBte vorher ein-
gereicht werden. DaB die ,Wacht am Rhein*
und das Deutschlandlied verboten waren,
verwunderte nicht. Denn damals gab esnoch
keine deutsch-franzésische Freundschaft,
und der Abbau der Erbfeindschaft zwischen

‘Deutschen und Franzosen hatte gerade erst

durch den vlelfamgen Kom deutscher

ser Situation erklaren sich die folgenden
Vorfalle.

Bei unseren Vereinsfesten war es ablich,
daB sie erst frithmorgens mit einer allge-
meinen Kaffeetafel endeten. Denn viele Ga-
ste von auswarts waren mit dem Fuhrwerk
gekommen. Wenn es zu tagen begann,
machte man sich nach ein paar Tassen
Kaffee auf den Heimweg.

Nun war es beim Winterfest eines unserer
memelldndischen  M&nnergesangvereine
4hnlich. Nach einem gelungenen Verlauf
saB man gut gelaunt, aber etwas muide bei
der morgendlichen Kaffeetafel. Da erhob
sich ein Herr mit Vollbart von seinem Stuhl
und forderte die Gesellschaft auf: ,Weil wir
hier so lustig beisammen sind, laBt uns ge-
meinsam noch das Lied singen: Wir lassen
uns den Vollbart stehn . . . Bitte, alle mit-
machen!“ ]

Und sogleich begann er mit seiner kréaf-
tigen Stimme: ,Wir lassen uns den Vollbart
stehn!“ Alles nach der Melodie des damals
so bekannten patriotischen Liedes von der
Wacht am Rhein: ,Es braust ein Ruf wie
Donnerhall! Zum Rhein, zum deutschen
Rhein!*

Der franzdsische Offizier, der in der Bier-
stube nebenan mit einem Magistratsange-
stellten bei einem Glas Wein saB, horchte
auf. War das nicht das allen Franzosen ver-
haBte Lied?

,Was singen die da", fragte er den Deut-
schen, der das Franzdsische beherrschte.
Der Mann vom Magistrat tbersetzte den
Text, und der Franzose wandte sich kopf-
schittelnd wieder seinem Glase zu. :

Im Saal aber stand nach einer Weile wie-

der der Herr mit dem Vollbart auf und rief:
»Weil wir alle so gematlich beisammen sinc

wollen wir noch ein Loblied auf die natzlic

das Schwefelhdlzchen!" Er zog eine Streic!
holzschachtel aus der Tasch 0
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ren schdn, wie das ganze Jahr reich und
schoén war. Mit keinem hatte ich dieses
Schneeparadies getauscht, in dem ich den
ersten Schneemann baute und die erste
Schneeballschlacht machte.

Wenn das Hochwasser kam...

Der Ubergang von einer Jahreszeit in die
andere vollizieht sich hier allmahlich, ohne
daB man einen wahren Einschnitt erkennen
kann. Das ist besonders vom Winter zum
Frihling der Fall. In der Heimat verursach-
ten Stdwind und Sonne eine ungeheuere
Bewegung - dann ging es mit Donnern und
Krachen und Splittern los. Man muB einmal
am MingefluB gestanden haben, um die Ur-
gewalt flieBenden Wassers zu erkennen.
WeiBkochende Strudel, sich stoBende, ber-
stende Schollen! Die ganze Luft war von ei-
nem dumpfen Getose erfllit.

Das Hochwasser gehorte in den Jahres-
lauf der Stromlandschaft wie das Amen in
die Kirche. Zweimal im Jahr, zur Zeit der
Herbststirme und der Schneeschmelze im
Arz, traten die Flisse tber die Ufer. Ge-
penstisch ragten die Baume aus der Was-
erflache hervor, und ihre Aste flatterten im
Herbststurm. Die Uberschwemmung im
Herbst war nicht so besorgniserregend;
denn oft folgte sogleich Frost, und die
Wiesen wurden eine Eisflache.

Weit unangenehmer wardie Uberschwem-
mung im Frihling. Eine lehmgelbe Flut be-
deckte die ganze Wiesenniederung. Das
Wasser stieg héher und Uberschwemmte
Weg, Garten und Hofplatz. In manchen
Jahren kroch die Flut sogar in Stall und
Scheune, Hausflur und Stube hinein. Das
war eine schreckliche Zeit! Wir Kinder wa-
ren eingeengt und muBten im Bett bleiben.
Die Erwachsenen schlichen mit besorgter
Miene umher und erschauerten unter dem
dem Anhauch des Unheimlichen, das das
ganze Dorf zu vernichten drohte. Immer
hdher stieg das Wasser, und das Vieh be-
gann unruhig zu werden und klagte. Dann
wurden wir noch stiller und kleinlauter und
erkannten nun erst recht die GroBe der

efahr, die alle bedrohte. Man war ein ge-
angener Mensch. Gerne hatte man diese

esseln gesprengt. Aber war es mdglich?

as kann man gegen Naturgewalten tun!
Die Menschen verzagten nicht; denn obwohl
das Wasser sie bedrohte, gab es ihnen doch
auch den Lebensstoff, weil die Uberschwem-
mung die Niederung fruchtbar machte. Trotz
aller Not sah man auch diesen Vorzug und
verzagte nicht. Alles wurde in der Zeit des
Hochwassers mit dem Kahn besorgt. Post-
bote und Pastor kamen im Kahn, und auch
wir Kinder muBten im Kahn zur Schule fah-
ren. Vielleicht denkt jemand, daB es eine
abenteuerliche Zeit war, vielleicht sogar eine
romantische. Aber nein! es war ein trost-
loses Bild, wenn das Wasser zuriickging.
Alles war mit Schiamm bedeckt, und der laue
Frohlingswind muBte die Erde erst trocknen,
damit neue Saat aus ihr sprieBe.

Wenn das Wasser alimahlich zur(ickging,
war die allgemeine Freude groB. Wir Kinder
peschaftigten uns hauptséchlich, und das
war selbstverstandlich, mit dem Wasser. Je-
den Tag steckten wir Stéckchen ans Wasser,
um festzustellen wie weit es zuriickging.
LLangsam wurde ein Platz nach dem anderen
trocken und begann zu griinen,

~ In dieser Zeit des Eisgangs gab es grofe
Verluste, aberauch Gewinn. Holz und Busch-

werk kamen den FluB hinunter, und die
Fischer bemihten sich, dieses Strandgut
zu bergen. Ein besonderes Schauspiel, das
sich in jedem Frihling wiederholte, war der
Akt mit der letzten Eisscholle, die wir fanden;
denn hier oder dort war sie steckengeblie-
ben und hatte den AnschluB verpaBt. Mit
der gréBten Kraftanstrengung beférderten
wir sie in den reiBenden Strom und lieBen
sie ins Haff treiben. Diese Loslésung vom
Winter, von der letzten Zeit, die so viel
Unheil gebracht hatte, war fGr uns ein groBes
Ereignis. Wir hipften und sprangen vor
Freude, und in diesen Jubel mischte sich das
Lied ,Winter ade", das so innig gesungen
wurde. Nun war der Frihling nicht mehr weit
Erleichtert atmeten die Flisse auf, und ihr
Rauschen klang wie ein Lobgesang. Freude
und Jubel mischten sich ein, und inmitten
dieses Jubels lag Ostern, das Fest der Auf-
erstehung. War nicht wirklich alles erwacht
und auferstanden!

Das Osterfest, das Erwachen in der Natur,
war mit besonderen Sitten und Gebrauchen
verbunden. Der erste Ostertag war heilig:
kein Vergntgen, sondern der Dank fir Auf-
erstehung war da, Gottesfurcht und Ver-
ehrung. Um so lustiger ging es am zweiten
Ostertag zu. Dann begann man die schdnen,
bunten Ostereier zu suchen, die das Héas-
lein versteckt hatte. Am Vormittag kam auch
das Schmackostern zu seinem Recht. Zu
diesem Zweck wurden schon im Winter Bir-
kenzweige im warmen Zimmer zum SprieBen
gebracht. Mit ihnen ging man dann
schmackostern, das heit, man ging von
Haus zu Haus und sagte einen kleinen
Spruch auf:

Oster = Schmackoster,
grin Oster,

sechs Eier,

sieben Schilling,

Stiick Speck!

Dann geh' ich gleich weg!

Uberall wurde man freundlich empfangen
und reich beschenkt

Das Osterfest war der Auftakt zu neuem

Leben. Bdume und Blsche begannen zu
grinen. Die Luft fallte sich mit dem Ge-
sang und Gezwitscher der gefiederten San-
ger. Dies geschah alles auf einmal, so
plétzlich, daB man es gar nicht zu fassen
vermochte. Wenn erst der erste Storch da
war und sein Nest auf dem alten, bemoosten
Dach einnahm, war die Freude groB. Und
eines Tages vereinte dann frohes Geklapper
die Familie. Wir standen lange unten und
waren entzlckt Uber den schwarz-weiB-
roten Vogel. Vor Freude sangen wir laut und
vernehmlich das Lied vom Storch und der
Stdrchin.

Dartiber lacht man heute
in Memel

Wahlen

,Gestern abend", verkiundigt der Sender
Wilna, ,wurde in den Raumen des Innen-
ministeriums ein verwerflicher Einbruch
veribt, bei dem reaktionare Elemente aus
einem verschlossenen Biiro die Wahlresul-
tate raubten. Wegen dieses Sabotageaktes
konnen die Wahlen nicht, wie vorgesehen,
am néachsten Sonntag stattfinden . . .*

Wettbewerb

Die Sowjetrepublik Litauen hat einen
groBen Wettbewerb fiir die Jugend ausge-
schrieben: Die Freundschaft zum groBen
Bruder in Moskau ist gereimt oder in Prosa
zu rihmen.

Da die Beteiligung zu wilinschen tibrig
laBt, werden die Preise bekanntgegeben:

1. Preis: Eine Woche in Moskau.

2. Preis: Zwei Wochen in Moskau.

3. Preis: Ein Monat in Moskau.
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senblattern héren lieBen, mahnte der Vogel
Mertsch sie mit seinem Ruf. Waren die

v 211, dals Sie auch ar
diesem Osterfest dort noch steht!

Friedrich Schulz

Als Laufbursche in Memel

Das Arbeitslosenproblem, das uns heute
alle bedriickt, ist keineswegs neu, denn auch
1936 war es fir einen Schulentlassenen
keineswegs leicht, eine Lehrstelle zu finden.
Auch viele Manner waren damals arbeitslos.
Ein ganzes Jahr fand ich keine Arbeit und
durfte herumstromern. Danach bemhte ich
mich um eine Stelle als Laufbursche. Das
war zwar keine Lehrstelle, aber manchmal
konnte ein Laufbursche zum Lehrling ,auf-
steigen”. Ein Laufbursche war ein Boten-
junge. Der brauchte keineswegs immer zu
rennen, er konnte auch gehen oder mit dem
Rad der Firma fahren. Aber flink solite er
schon sein! Ubrigens gab es nicht nur Lauf-
burschen, sondern auch Laufmédchen, be-
sonders in Blumen- oder Hutgeschaften.

Ich hatte also das Glick, bei der Firma
Walker -~ Schiffsausriistung und Schiffs-
verproviantierung - angestellt zu werden.
Ich war sehr stolz, denn ich hatte meine
erste Arbeitsstelle gefunden. Das wurde ein
schones Jahr fir mich!

Das Geschéft lag in der LuisenstraBe an
der Dange dicht bei der Karlsbriicke. Was
gab es da nicht alles zu sehen, was die
Schiffe auf ihre langen Reisen mitnehmen

¥ muBten! Da waren Stahlseile, dicke und
~ d0nneLeinen, Fasser mit Ol und Fett, Haken,

- Osen, Bldcke, Kauschen, Segeltuch,
hrauben, Farben in allen Schattierungen,
_ Geschirr fOr die Kombf{ise und vieles mehr.
_Aber ich war nicht dazu da, um all die Sa-
ur anzuschauen, sondern ich muBte
s dem Lager holen, hin-und hertragen.

Das war das ,Laufen” innerhalb des groBen
Geschaftes.

Dann gab es das Laufen zu anderen Ge-
schaften und zu Behorden. Denn Walker
hatte zwar viel, Konnte aber nicht alles
haben. So kaufte Walker bei anderen Firmen
ein, und ich muBte die Sachen abholen.
Ich ging zum Zollamt, um Papiere hinzu-
bringen und abzuholen. Oft ging ich auch
zu den Banken. Das war ein Gefahl fir einen
armen Jungen, mit so viel Geld durch die
Gegend zu rennen! Und ich durfte ja nichts
verlieren! Von Anfang fl6Bten mir die ,hei-
ligen Hallen* der Banken viel Ehrfurcht ein.
Wer viel Geld hat, redet darGber nicht. In
meiner Familie wurde viel Ober Geld ge-
sprochen. ..

In der Bank lernte ich die ZerreiBprobe
kennen, mit der man falsches von echtem
Geld unterscheidet. Als mir der Kassierer
mit einem grdBeren Schein vormachte, wie
man das Geld knallen 148t, glaubte ich, er
reiBe das Geld entzwei. Wére das Geld
falsch gewesen, dann hatte er wirklich zwei
Halften in den Hidnden gehabt. Manchmal
hatte ich auch fiir Frau Walker kleinere Be-
sorgungen zu machen, denn auch fir sie
war ich der Laufbursche. Und ich war es
gern fOr sie, well es bel ihr nie so ellig
war wie im Geschaft. Hier also verdiente
ich mein erstes Geld. Melnen Wochenlohn
gab ich natdrlich — und gern — zu Hause ab,
denn das Wirtschaftsgeld in der Familie war
knapp, und ich freute mich, etwas beisteuern
zu drfen. NatGrlich bekam ich einen be-
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stimmten Betrag als Taschengeld, aber den
hatte ich schnell verjubelt: far Eis, Bonbons,
Kuchen, Limonade oder auch fiirs Kino.

Nach einem Jahr wurde ich durch den
zweiten Chef des Hauses Knall auf Fall
herausgeworfen. Ich wei bis heute noch
nicht ganz, wie es zu diesem RausschmiB
kamm, denn ich war immer fleiBig gewesen,
hatte nichts zerbrochen, nichts gestohlen,
nichts gemaust. Ich erinnere mich noch wie
heute daran. Ich sollte etwas zu einem Herrn
bringen, der irgendwo am Stadtrand wohnte,
vielleicht in Janischken. Unterwegs traf ich
einen Freund, und weil der Weg so lang war,

bat ich ihn, mit mir mitzukommen. Wir waren
ohne jede Ahnung und guter Laune, als wir
vor dem besagten Haus standen. Ich sagte
mein Sprichlein, de on Firma Walker
komme, und der Herr nahm ¢ Packchen
ab, jedoch nicht, ohne uns komisch
zu betrachten. Nicht eir frinkgeld

r mir fur den weiten Weg! Aber das

ur Firma zurickkam, hatte der
lalkers an

ingehon
der k lische

wesen,
Rauber
e man doch in der

m hatte man
Warum durfte ich
micht nicht rechtfertigen? Wurde so mit allen
Laufburschen verfahren?

(rank ge

Unbekannten als

r das di

sehen. At

1 auch gewuBt

nicht menschlich reagiert

Aber ich bekam noch eine zweite Lauf-
burschenstelle, bevor ich ins richtige Be-
rufsleben einstieg, und zwar bej Otto Briede
(friher Zacharias) am Alexanderplatz: Radio
und Foto. Briede war ein sehr freundlicher
Chef. Fur ihn lief ich gern, so weit er nur
wollte — genau so gern wie flr die schlanke,
schwarze Annuschka, die in der Fotoabtei-
lung arbeitete. Ob sie sich noch an mich
erinnert?

Einmal muBteich far die Heydekruger Her’
derschule ein Schulfunkgerat mit der Eise
bahn hinschaffen. Der Apparat war fir mich
viel zu schwer. Schon als ich den verschniir-
ten Karton in Memel vom Karren auf den
Bahnsteig trug, riB der Bindfaden. Ich hielt
schnell Knie und FuB gegen den Karton,
damit der Fall abgebremst wurde. Aber hatte
das Geratden Sturz Uberstanden oder nicht?
Ich fuhr befehlsgem&B zunachst mal nach
Heydekrug. Dort schleppte ich den Kasten
mit vieler Mihe und einigen StoBgebeten
in Richtung Himmel zur Schule. Aber in sol-
chen Fallen hat der Himmel meist kein Ein-
sehen. Die Herren packten das Gerat aus,
und aus dem Lautsprecher kam nicht der
leiseste Ton. Ich muBte das Radio in den

Karton packen und zum Bahnhof zuriick-
bringen.

Am Abend war ich wieder in der Firma.
Eine Pferdserei von einem ganzen Tag fir
nichts! Ich beichtete dem Chef mein MiB-
geschick. Und was machte Briede? Er schrie
nicht. Er schimpfte nicht. Er warf mich nicht
auf die StraBe. Er reparierte den Kasten;
es war nur eine Kleinigkeit. Wie er ihn nach
Heydekrug bekam, weiB ich nicht mehr, denn
ich hatte genug andere Auftrdge - aber nicht

mehr S0 schwere. Reinhold Kuljurgis
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Ubermemel. Am nachsten Morgen fuhr ich mit dem Bus uber Pogegen
und Plauschwarren nach Ubermemel. Dort bin ich aufgewachsen. Trotz-
dem waren die Erwartungen nicht groB, denn unser Hof war bereits im
August 1944 nach einem Bombenangriff abgebrannt. Durch Empfehlung
fand ich Unterkunft bei einer litauischen Families die ein eigenes Haus be-
saf.

Ubermemel ist groBer geworden® heute ‘500 friker ca. 300 Einwohner.
Neuer Baugrund wurde hauptsichlich an der Schirrmann-StraBe er-
schlossen. Der Verkehr lauft heute tiber Schirrmann- und Taurogger Stra-
Be. Die Milchbuder StraBe und der Rombinusweg haben heute nur die
Bedeutung von Feldwegen. Verursacht wurde dies durch die Verlangerung
der Bruckenauffahrt um ca. 35 m. Dadurch konnten beim Brlickenneubau
Eisentrager eingespart werden, doch die StraBenverbindung wurde unter-
brochen. Deshalb hat man die Zufahrt der Taurogger StraBe zum Rombi-
nusweg gesperrt und die letzten 150 m mit Schuppen und Stéllen zuge-
baut.

Zu dem ostlich der Taurogger StraBe liegenden Ortsteil gelangt man mit
den Fahrzeugen nur Uiber den unbefestigten Damm, der beim friiheren Hof
Schlaszus auf den Rombinusweg stoBt. In Ubermemel stehen noch sechs

alte Hauser.

)
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Blick von Ubermemel nach Tilsit, Es zeigt driben die Umgebung des friheren
Hafenspeichers auf der MemelstraBe.

ie fril iBe Bastianvilla in Ubermemel. Sie wird im Volksmund der Kreml iy
ggrllgrm,hgevi’gllgh nach dem 2. Weltkrieg dort standig wichtige Amter befanden. (9
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Tilsit-Ubermemngel-¥- Juit R
5 Bastlon; Walter, Landwirh

28 Batsohkus, Emll, Flelscherel, Taur.8tr,

19 Brnhnluld Frits, ﬂelwhmmtr.. Taur.8

K32 Oonrad, B., Flelschérinstr., Milchb.Landst!
2 @endarmerle; Grdppenposten Ubermemel
17" Jodtka; Brust; Landw,

. 7 Kaltles, Hugo, Landwl é, Pruescllon

6 ! Kurschat, Helene, Fuhrgesch., 8chirrmanns
28 - Milkerejt, K., Restaurant/Mlchb, Ldstr™
8 Papendick, Alb., Geflngethdig., Milchb.Ldr
4 Router, M., Eolonlslwaren

16 Soheldorelfer, Gust., Gaststitte

14 Wolschwill, f‘r., Restaorant, Bchakenlingk

Uberschwemmung in Ubermemel Ubermeme 1l - Gartenrestaurant Briickenkopf
Blick von der Luisenbriicke auf die Milchbuder Land-
straBe mit dem Gartenrestaurant Briickenkopf.
Aufnahme vom Eisgang im Frithjahr 193%6.




Zwischen Ubermemel und Kumma-Bucht. Die Schreitlaugker Wiesen
ostlich von Ubermemel, auf denen friiher verschiedene Graser und Wild-
krauter Uppig gediehen, haben sich verandert. Heute wachst dort fast nur
das Rispen- und Steppenwieschgras. Vermutlich wurde dies durch die seit
langem ausgebliebenen Memel-Hochwasser verursacht. Dies ist an den

ausgetrockneten Teichen in der Region und am Anbau von Wintergetreide
nahe der Memel erkennbar.

Nach Auskunft der Einwohner war das letzte Hochwasser Anfang der 60er
Jahre. AuBerdem soll in den 60er Jahren ein unterirdischer Kanal gebaut
worden sein, der hohere Wasserstande der Uszlenkis und Kurmeszeris in
die Memel ableitet. Dies soll zu einem Sinken des Grundwassers geflihrt
haben. Das Memel-
ufer zwischen Kum-
ma-Bucht und Uber-
memel zeigt deutlich
geringeren Weiden-
bewuchs als friher.
Vermutlich  wurden
sie fur Heizzwecke
gerodet. In einigen
Abschnitten ist es zu
Uferauswaschungen
infolge ungenugen-
der Spickdammwar-
tung und fehlenden
Uferbewuchses ge-
kommen.

i
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Von Ubermemel zur
R : “ . Alten Memel. Als
s TR g Xt FuBganger konnte

s ich die in Reparatur
befindliche Uszlen-
kis-Brucke passie-
ren und nach Mieki-
ten wandern. Die
Kurmeszeris-Briicke
hat jetzt eine Fahr-
bahnbreite von 6,5
Meter. Dadurch
I i &5 konnte der Sommer-
. b RResluoitl  weg neben der Brilk-
Dies ist der Rombinusweg in Ubermemel, der geradiienig ke entfallen. Auf dem
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unter der Luisen-Bricke hindurch und dahinter als Rickweg bog ich am
MilchbuderstraBe weiterlief. durch Verlangerung der ,Roten  Krug" ab
Briickenrampe (s. Damm im Hintergrund), wurde diese  nach Schakeningken
wichtige StraBenverbindung zugeschiittet. und besuchte dort

Die Baustelle am nérdlichen Ende der Uszlenkis-Bricke — Juni 19983.

einige Deutsche. Prussellen existiert nicht mehr. Entlang der Alten Memel,
die auch einen niedrigen Wasserstand zeigte, und stellenweise ausge-
trocknet war, versuchte ich, Krakonischken zu erreichen. Einsetzender
Dauerregen zwang mich vorzeitig zur Umkehr.



Die Wolfsgrube in Uigschen

Das Dorf Uigschen mit seinen dreizehn
Bauernhéfen gehdrte zum Amtsbezirk und
Kirchspiel Coadjuthen, Kr. Pogegen. Dia
evangelischen Bewohner sprachen entwe-
der das memelldndische Litauisch oder
Plattdeutsch. Bei Kuprat versammelten sich
die Surinkimeninker. Prediger waren Gai-
galat und Grieger. Letzter Amtsvorsteher
war Ernst Tramp. Die Kinder muBten In die
Schule Matzstubbern gehen. Letzte Lehrer
waren dort Kriger und Peldszus. Ein Sprit-
zenhaus war nicht vorhanden, jedoch eine
Bude fir die Wasserfisser. Durch das Dorf
flieBt die Alte Sziesze. GroBter Hof 160
Moargen, kleinster 5 Morgen. Sechs Wohn-
hauser waren noch aus Holz, zwei besaBen
noch Strohdacher. Ein Insthaus war im Ab-
bau vorhanden. Bauunternehmer Smailus
und Fleischer Schepat waren Gewerbetrei-
bende. Ein Krug war nicht vorhanden. Bei
Kuprat und Rose gab es Storchennester.
Ein Torfstich wurde ausgebeutet, ebenso
eine Lehmgrube. Von einer Vertiefung, die
Wolfsgrube genannt wurde, geht die Sage,
daB hier friiher Walfe gefangen wurden. In
friheren Jahren besaB die Gemeinde eine
Windmihle. Nachste Eisenbahnstation war
Stonischken, wohin es Autobusverbindung
gab. Die Elektrizititsversorgung war Im
Bau. Im ersten Weltkrieg richteten die Rus-
sen groBe Zerstorung an. In der Litauerzeit
wurden bei einer Landtagswahl die Wah-
ler von litauischem Militir Gberfallen. Der
litauische Lehrer Augustaitis terrorisierte
- die Kinder. 1939 wurde das Dorf zu Coad-
juthen geschlagen. Im Krieg waren Franzo-
sen und Belgier in der Landwirtschaft tatig.
Ende Juli 1944 erfolgte die erste Evakuie-
E?& rung in den Kreis Labiau. Am 10. Oktober

-
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- 1944 erfolgte die zweite Evakuierung, und
~ am 12. Oktober riickten die Russen ein.
Nachfolgend die Liste der letzten Besitzer
mit Hofgr6Be In preuB. Morgen: Smeilus
(110), Geldszus (60), Kuprat (160), Rose
(110), Peldszus (50), Haase (60), Rauba (70),
. Schneidereit (15), Pauleit (15), Petroschka
~ (30), Schepat (10), Saunus (50), Griegoleit

50). Nach Angaben von Fritz Smellus
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Die Wolfsgrube in Uigschen

Das Dorf Uigschen mit seinen dreizehn
Bauernhofen gehorte zum Amtsbezirk und
Kirchspiel Coadjuthen, Kr. Pogegen. Die
evangelischen Bewohner sprachen entwe-
der das memellandische Litauisch oder
Plattdeutsch. Bei Kuprat versammelten sich
die Surinkimeninker. Prediger waren Gai-
galat und Grieger. Letzter Amtsvorsteher
war Ernst Tramp. Die Kinder muBten in die
Schule Matzstubbern gehen. Letzte Lehrer
waren dort Kruger und Peldszus. Ein Sprii-
zenhaus war nicht vorhanden, jedoch eine
Bude fur die Wasserfasser. Durch das Dorf
flieBt die Alte Sziesze. GroBter Hof 160
Morgen, kleinster 5 Morgen. Sechs Wohn-
hauser waren noch aus Holz, zwei besaBen
noch Strohdacher. Ein Insthaus war im Ab-
bau vorhanden. Bauunternehmer Smailus
und Fleischer Schepat waren Gewerbetrei-
bende. Ein Krug war nicht vorhanden. Bei
Kuprat und Rose gab es Storchennester.
Ein Torfstich wurde ausgebeutet, ebenso
eine Lehmgrube. Von einer Vertiefung, die
Wolfsgrube genannt wurde, geht die Sage,
daB hier friiher Wolfe gefangen wurden. In
friheren Jahren besaB die Gemeinde eine
Windmuhle. Nachste Eisenbahnstation war
Stonischken, wohin es Autobusverbindung
gab. Die Elektrizitatsversorgung war im
Bau. Im ersten Weltkrieg richteten die Rus-
sen groBe Zerstorung an. In der Litauerzeit
wurden bei einer Landtagswahl die Wah-
ler von litauischem Militdr Uberfallen. Der
litauische Lehrer Augustaitis terrorisierte
die Kinder. 1939 wurde das Dorf zu Coad-
juthen geschlagen. Im Krieg waren Franzo-
sen und Belgier in der Landwirtschaft tatig.
Ende Juli 1944 erfolgte die erste Evakuie-
rung in den Kreis Labiau. Am 10. Oktober
1944 erfolgte die zweite Evakuierung, und
am 12. Oktober riickten die Russen ein.
Nachfolgend die Liste der letzten Besitzer
mit HofgréBe in preuB. Morgen: Smeilus
(110), Geldszus (60), Kuprat (160), Rose
(110), Peldszus (50), Haase (60), Rauba (70),
Schneidereit (15), Pauleit (15), Petroschka
(30), Schepat (10), Saunus (50), Griegoleit
(50). Nach Angaben von Fritz Smeilus
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Privileg besaB, gegen die unliebsame Kon-
kurrenz nicht helfen. Aus diesem Grunde
und auch wegen der Memeler Garnison er-
halt Jung sein Privileg fiir sich und seine
Erben, allein in Memel eine Apotheke zu
unterhalten. Der GroBe Kurflrst behielt
sich jedoch das Recht vor, in kiinftigen Zei-
ten, insbesondere bei wachsender Einwoh-
nerzahl, weitere Apotheken in Memel zu
privilegieren. Wenn Jung zugesagt wird, er
dirfe allein in Memel eine Apotheke un-
terhalten, so gilt das nur gegeniber der
Konkurrenz auf dem Markt und in den
Kramerladen.

Jung durfte neben den Heilmitteln auch
Gewiirze verkaufen, doch blieb ihm auf die-
sem Gebiet die Konkurrenz der anderen
konzessionierten Gewirzhandler erhalten.
Auch Wein wurde bei Jung ausgeschenkt,
und 1697 findet man ihn sogar als Stadt-
richter verzeichnet.

1696 erhielt schon die zweite Memeler
Apotheke ihr Privileg, die Schwarze-Adler-
Apotheke. Sie wurde wahrscheinlich in der
Friedrichsstadt errichtet. Jacob Saur, der
am 16. Juni 1696 sein Privileg erhielt, er-
scheint 1720 unter den zehn Birgern der
Friedrichsstadt, die auf der sogenannten
Alten Dange, also der spateren GroBen
WasserstraBe, wohnten. 1786, unter Apo-
theker Blumel, war die Apotheke schon in
die MarktstraBe (Ecke Friedrich-Wilhelm-
StraBe) verlegt worden, wo sie bis zur Zer-
storung Memels bestand.

Wann die Altstadtische Apotheke zur
Griinen Apotheke wurde, ob sie gleich 1h-
ren Sitz in der Friedrich-Wilhelm-StraBe
hatte, dariber sagen unsere Unterlagen
nichts aus. Von Erich Stephani, dem letz-
ten Besitzer der Grunen Apotheke, wissen
wir nur, daB das bei Sembritzki abgedruck-
te Privileg des GroBen Kurfiirsten bis 1944
in seinem Besitz war. Es wurde bei der
Flucht in einem Stahltresor in Memel zu-
riickgelassen, und wenn es nicht bei einem
Brand vergliiht ist, miBten es Russen oder
Litauer gefunden haben. Leider scheint
Fraulein Bielskaite darliber nichts zu wis-
sen. Hak.




L y Geme indlef Usz kuillmen

Ao ~ Die Gemeinde Uszkullmen im Kreis Tilsit-Pogegen war etwa 2 Km.

;ﬁi.ﬂ' von der russisch-litauschen Grenze entfernt. Nach Norden grenzte
s " Uszkullmen an der Gemeinde Kutturren,nach Osten an Cullmen-Lau=

gallen,nach Siiden durch den WilkefluB getremnt an Kreywdhnen u.
Cullmen-Kulken,nach Westen an Cullmen-Szarden und Robkojen. Die
e _ Gesammtfliche der Gemeinde betrug etwa 540 Hecktar. Das Land war
Y fast eben und lag zwischen 25-35 m.die hochste Erhebung betrug
i®. knepp 40 m. iliber den Meeresspiegel. Das Gebiet liegt im 22 Lé&n=
ge und 52,2 Breitengrad.

Vor Beginn des zweiten Weltkrieg waren in der ZEIKAE Gemeinde
263 Einwohner,darunter 24 Arbeitskrifte (Knechte u. Dlensthd—
y' chen) aus Litauen,die in der Landwirtschaft beschiéftigt mﬁfe
Insgesammt waren 49 Haushaltungen oder Familien,davon 8 Fami=
E lien rom.-kath,der ilibrige Teil ev.-luth Religon. Die katholi=
i schen Sinwohner hatten ihre Kirche in der Nachbargemeinde Rob=
kojen,wo auch ihre Verstorbenen auf den dortigen Friedhof be=
¥ erdigt wurden. Die evangelischen Einwohner gehtrten zum Kirch=
spiel Picktupodnen,der Friedhof war in der Nghe vom WilkefluB.

Die Fldche der einzelnen landwirtschaftlichen Betrikbe in der

Gemeinde betrug zwischen 4 - 35 Hecktar,’38 Familien waren Bau=

ern ohne nennenswerten Nebenerwerb. An Handwerksbetriebe waren:

Otto Kieselbach - Schmiede, Karl Mansch - Stellmacherei und

FPranz Plocksties -~ Tischlerei,zlle wohnten in eigenen Gebduden

~  und hatten einige Morgen Ackerland. Gastwirtschaft Ewald Braun

. S %es - und Kolonialwarengeschzft Martin Kiupel versorgten die Umgebung
mit der entsprechenden Ware.In den letzten Jahren hatten Gebr.
o ‘ ' ﬁrichvund Willy KnoSr einen Fleischereibetrieb erdoffnet.

:*Die Inhaber der bduerlichen Betriebe waren: (in Klammern die
Eorgenzahl— 1/4 ha) David Aschmutat (140) Ewald Braun (24)
';gﬂBrinkmann (42) Ernst Bigner (85)Martin Jakst (80) Emil

(42) Michael Juschus (56) Georg Juschus (35) Albert
‘ ﬁnfdﬁ Kaukas (82) PaulKairies (SS)Gustav Kéilweit
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T Bmil Tratnau II (33) Pritz Tumoseit (40) Otto Urbschat (45)
%5 % Richard Woywod (46)

«};f Die Grundstiicke von Johann Jankovski,Otto Kieselbach, Karl

e Mansch und Franz Plocksties waten unter 2 ha.und sind els Ne=
.1 benerwerbsbetribe zu betrachten,ebenso Martin Kiupel,Kolonialw.

Die FPamilien August Dannullis,Artur Szelies und Franz Nefy
wohnten zur Miete und waren als Drinagearbeiter und Brunnen=
bauer beschiaftigt.

Auf den meisten Bauernhofen waren auch Altsitzer vorhanden,eh=
malige Eigentiimer,die ihren Besitz aus Altersgriinden abgegeben
ond neben freie Wohnung entsprechenden Unterhalt und etwas Ta=
schengeld,nach ihren Kriften such in der Landwirtschaft behilf=
lich waren.

Die meisten Bauern hatten auBer ihren Besitz in der Gemeinde,
auch noch Fliéchen verschiedener GrdBe in anderen Dorfern. In
vielen Fadlen Moorwiesen inPicktuptnen und Ernstahl,wo auch
Porf fiir die Beheizung gewonnen wurde. Einige hatten auch Wie=
sen am lMemelstrom.

Dié Binwohner der Gemeinde sprachen innerhalb der Familie etwa
90 % deutsch,aber fast alle konnte zuch litausch sprechen,weil
durch die litauschen Arbeitskréfte auch deren Sprache gebraucht
wuarde. Um 1900 waren in der Gemeinde nur 10 % deutschsrechende
Familien.

Bereits Anfang des 18 Jahrhundert ist das Dorf Uszkullmen,da=
mals ,Vielaciai" genannt in Urkunden mit 6 Feuerstellen erwdhnt.
Zu jeden Grundstiick die alle in der Mitte der Gemeinde waren,
gehorten neben der Baustelle auch griBere Flachenywon Farzellen
die bis zum WilkefluB reichten.Dazu ,Berszienis"im nordlichen
Teil der Gemeinde,der mit Laubbiumen,liberwiegend Birken und klei=
¥ Ve nen. Gestiipp bedeckt war. AuBerdem GGanyklas"Neideland im west=

lichen Teil der Gemeinde,diese Fldche wurde im Anfang gemein=

sam beweidet, jedoch spiter auch geteilt. Das vorhandene Vieh,

sowie Pferde,Schafe und Schweine wurde von. mehreren Hirten ge=
‘_‘hﬁtet. Aud dem naheliegenden Litauen,wo noch groBe Tannenwidléer

. Mannern gehuitet,um die Wolfe abzuschrecken hat man
gﬂgﬁﬁf@ﬁ@%,txatZdem wurde oft manches Stiick von den

»
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ber die Pestseuche 1769—1 iO in der engeren Heimat ist aus
miindlicher Uiberlieferung nur soviel bekannt,dal viele Einwoh=
ner schon Abends bevor sie zu Bett gingen Xleider angezogen
haben,mit denen sie bestattet werden wollten. Die Sterbeziffer
unter der Bevilkerung soll sehr hoch gewssen sein. Genaue An =
geben sind nicht bekannt.

Als einziger Beweis,daB in unserer Heimat auch die Pest hauste,
war ein sogenannter Pestfriedhof. In der Gemarkung Bojehnen,auf
den Grundstiick des Bauern Juschka,links von der StraBe die von
Picktuponen nach Gudden fihrte,war eine griBere Erhebung, auf

deren Kuppe befand sich der im Volksmund genannte Cholerzhiigel.

Ebenso iber den Peldzug Napoleons nach Russland, waren was die
eigene Gemeinde betrifft,keine Aufzeichnungen vorhanden. Fur

aus Erzgéhlungen der Vorfahren ist bekannt,dafl die Truppen sich
durch Pliinderungen ernéhrt haben. Die Bevilkerung hatte ihre
Vorrate X8X vergraben,Menschen und Tiere hielten sich in den
damals noch reichlich vorhandenen Wgldern und Geblischen versteckt-
Uber Verluste unter der Zivilbevolkerung und der wehrf&higen
Ménner,ist ebenfalls nichts bekannt.

Das geschlagene Heer ist in kleinen Gruppen zurilickgekommen,die
meisten Soldaten hatten groBe Erfrierungen erlitten und haben
sich von der BevOlkerung gesund pflegen lassen. In einzelnen
Fdllen ist zwischen den Franzosen und den einheimischen Mgdchen
auch zu Heiraten gekommen. In Ausnahmefillen wurden die Frauen
spZter nach Frankreich mitgenommen,die meisten Soldaten blieben
nach der Heirat im Lande und haben sich mit der Zelt germanisiert.
In unserer engeren Umgebung waren die Namen Woywod und Queck,von
denen men angenommen hat,dal dieselben vom Napoleonfeldzug zu=

riickgeblieben wiren.
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;zf;'?~ - Die damalige Bevolkerunc'h;t ie aus Urkunden ersichtlich,
}"~'"' auch die ménnliche Jugend Ml den meisten Fédllen bereits vor
;§3". den 20 Lebensjahr geheiratet und sich sehr stark vermehrt.lami=
fi:" lien mit 10 Kinder und dariiber waren keine Seltenheit.Trotz
%;2; hoher Kindersterblichkeit blieb ein hoher Prozentsatz am Le=
?" ben,die sich auf der vorhandenen Fliche erndhren muBten. Da

eine Abwanderung aus Mangel an Verkehrsmdglichkeit und fremden
v Sprachkenntnissen nicht mdglich war,wurde die vorhandene Boden=
fldche unter den Kindern geteilt. Der Wald wurde gerodet und
es entstanden immer neue Anwesen,tie mit jeder Generation durch
neue Teilung verkleinert wurden.

Etwa NMitte des 19 Jahrhundert hat die Teilung der Flichen auf=.
gehort und viele Grundstiicke wurden wieder zusammengelegt und
vergroBert.Der starke Zuwachs der Bevdlkerung hatte nachgelas=
sen,anderseits ist auch ein Teil der Jugend abgewandert. Nur
in Ausnahmeféllen waren die Eltern in der Lage ihren Kindern
eine bessere Ausbildung zu bieten,damit dieselben spéter im
Staatsdienst beschéftigt werden konnten. Die vorhandenen Hand=
i _ werker waren Einmannbetribge,die vom Vater auf den Sohn iiber=

e gegangen sind. Die jungen MZnner sind nach Ableistung ihrer

ﬁ. Militdrpflicht(ein geringer Prozentsatz hat sich auf 12 Jahre

| Dienst verpflichgtet) in den meisten Fidllen nach Westen gezgan=
| gen und haben in der Industrie Arbeit gefunden.Die Tochter sind
foa-! zum Teil in den Stddten als Dienstm8dchen im Haushalt gelandet.

Die Einwohner auf dem Lande ernzhrten sich von Viehzucht und
Ackerbau.Vorwiegend wur-de Winterroggen,Hafer und Plachs ange=
R baut,bis Ende des 19 Jahrhundert war noch die Schwarzbrache all=
o gemein Ublich,in der man den Winterroggen anbaute.Die Ernte =
ff“~f ertrége wurden in der 20Km. entfernten Stadt Tilsit zum Verkauf
" angeboten,neben Roggen,Hafer und Flachs,Ffanden Leinsamen be=
‘L.J g .gehr%éfkﬁufer Bereits um die Jahrhundertwende ist man dazu iiber=
s ~ gegangen mehr NMilchkithe zu halten und Butter herzustellen,spé=
ter eﬂstanden fast in jeden Dorf Kdsereien,in denen der bekann=
ﬁf'ﬁe mTilsiter K4§a”hergestellt wurde.zZur gleichen Zeit hat man




gesponnen und davon diinne Kleiderstoffe bis zum starken Wand
(lillas) gewebt, Die Schafsfelle wurden gegerbt und daraus
kurze Arbeits-Bowie auch lange Reisepelze gendht.

Das geerntete Getreide wurde mit Flegeln auf der Tenne gedro=
schen und durch Werfen gegen den Wind von Spreu getrennt.Etwa
1890 haben mehrere Bauern gemeinsam ein RoBwerk,Dreschkasten,
sogenannte Putzmiihle zum Reinigen von Getreide und eine Hack=
selmaschine gekauft. Flir die Betriebnahme des Dreschkasten
muBten 6 - 8 Pferde angespannt werden, je nach GroBe der be=
treffenden Anlage. Es war sehr umst&ndlich die Maschinen mehr=
mals im Jahr umzuriicken,folgedessen ist man bald dazu iliberge=
gangen,das nach einigen Jahren jeder Betrieb einen eigenen
Satz angeschafft hat.

Der Ackerbau wurden mit Pferden durchgefilhrt,die GerZte waren
aus Holz mit einzelnen Eisenteilen hergestellt.Erst um die
Jahrhundertwende wurden Pliige,Eggen usw.durch eiserne Acker=
gerédte ersetzt.

Zum Schulbereich Cullmen-Kulken,gehdrten auch die Gemeinden
Cullmen-Jennen,Cullmen-Szarden und Uszkullmen.Infolge des star=
ken Zuwachs der Bevolkerung und der Schulpflichtigen Kinder,
hat die Regierung beschloflen fiir die Gemeinde Uszkullmen eine
Schule zu bauen.Im Jahre 1899 wurde an der Stralle von Cullmen-
Kualken nach Kutturren in Uszkullmen eine 2 ha.grolle Pléche
erworben,darauf wurde 1900 ein neues Schulgebidude eiBchlies=
lich Wohnung fiir die Lehrerfamilie und ein dazu gehodriges
Wirtschaftsgebdude gebaut. Um die Jahrhundertwende waren in
Uszkullmen 60 - 70 schulpflichtige Kinder,diese Zahl ist auch
bis etwa 1920 konstant geblieben,jedoch bis 1940 auf die Hil=
fte gesunken.

Durch die angefangene Landflucht und auch Weltkriegstote,

(1924 - 18 sind aus der Gemeinde 18 Ménner und Schne gefallen)

ﬁaﬁ&éﬁ_ih.gen thren von 1920 - 39 in Uszkullmen 9 béuerliche



Durch den Bau von 2 V\hglutcraben war die Moglichkeit geboten,
den Boden durch Dranage trocken zu legen und bessere srtrége
zo erzielen,was von den Grundstiicksinhabern sehr begrufBt wurde.

Die StraBen in der Gemeinde waren nicht befestigt,beiderseits
vorhandene Griben waren zu flach und ohne richtigen Abzug,da=
zo dichtstehende Kopfweiden,folgedessen waren die StraBen nar
kurze Zeit des Jahres vollstindig trocken. Erst 1921 - 22 warde
die schon vorhandene KiesstraBe von Picktuptnen rach Cullmen-
Jennen um 4,2 Xm. bis zur Schule in Uszkullmen verléngert.
Brst im Jahre 1932 wurde die DorfstraBe in einer Limge von 1,2
Km. durch ZuschuB von der Kreisverwaltung ebenfalls als Kies=
strafBe ausgebaut.

Nach dem Ende des ersten Weltkrieg wurde das Gebiet ndrdlich
des Memelstrom von OstpreuBen abgetrennt,(liemelland genannt)
von 1919-23 unter franzdsischer Schutzherrschaft gesgllt. Im
Januar 1923 hat der erst 1918 gegriindete litausche Staat,mit

| Einversténdnis des Volkerbund in einen Handstreich die franz.

Resatzung Uberwdltigt und das NMemelland besetzt. Nach einen

i Putsch in Litaven,wurde auch im Memelland Kriegszustand exr =

| klart,der von 1925-38 bestand. Der litausche Staat,ein kleines
Land ohne Industrie und Bodenschitze war ein armes Land,was
gsich auf den wirtschaftlichen Gebiet sehr bemerkbar machte.PRur
BEinfuhren wurde hoher Zoll erhoben,die Ausfuhr nach Deutschland
ward§¥%§itigkeiten unterbrochen,sodaf der Absatzmarkt fiir die
Brzeugnisse des Landes weit und kostspielig war.Die Landwirt=
schaft hat darunter am meisten zu leiden gehabt.

Der erste Weltkrieg darf auch nicht unerwihnt bleiben,weil er
fir die Einwohner nicht ohne EZEinbuBen verlaufen ist.

iw;g- ' Schon wochenlang vor Beginn des Krieges war unter der Bevdl= ‘
i it kerung eine gedriickte Stimmung.Mit den Mobilmachungstag wur= oy
% den alle wehrpflichtigen Minner einberufen. Bereits in den~ers=7 .
A __i : ten Wochen nach Beginn des Krieges,ist die russische Armee un= “%}
;'i T' 'f-gehinaert bis nach Tilsit vorgedrungen. Auf der StraBe von “'Jﬁf?B

:-:Tulsitfnach Taureggen,sind FuBtruppenubespannte Eahrzeuge gn;g$”
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pE: - und haben trotz der einberfifenen linner den Rest der Ernte
unter Dach gebracht,sowie die Wintersaat den Boden anvertrauat.

) Nachdem die Russen sich von den ersten Schock erholt hatten,
(% sind sie Mitte November auf breiter Front wieder sehr vor =
3 sichtig ngher geriickt. Durch unglinstige Geriichte eingeschiich=
i tert,hat ein Teil @er Einwohner ihre notigsten Habseligkeiten
; auf Wagen gepackt und sind iliber den Memelstrom gefliichtet.
| Jedoch das GroB ist geblieben,weil sie ihr Vieh nicht allein
lassen wollten und der A4nnahme waren,die Russen sind ja auch
R Menschen. Vorsichtshalber waren Zltere Menschen und Kinder
bei Verwandten und Bekannten etwas weiter von der Grenze ge=
bracht. Weder Grenzpolizei noch deutsche Soldaten waren in
der ganzen Umgebung vorhanden,sodaB die Russen ¢fters als be=
rittene Patrouillie in den Dorfern zu sehen waren, jedoch die
Bevolkerung unbehelicht lieflen.
Einen besonderen Fall mochte ich nicht unerwdhnt lassen:

An einen Nachmittag,Znde des Monat November kamen 6 russische

Reiter auf den Hof eines Bauer geritten.Bevor die Russen von
f ihren Pferden abgestiegen sind,ist die 30 jéhrige Bauerin mit
, klopfenden Herzen vor der Haustiir getreten. Im gebrochenen
g Deutsch sagte der russische Off%ier:" GnZdige Frau,nehmen sie
k“ Sachen und Kinder und fahren sie nach Tilsit." Die Reiter
sind nach einen milit&rischen GruB umgekehrt und davongerit=
ten. Nun gab es kein Halten mehr,in aller Eile wurde etwas
‘eingeladen und einige Dorfer waiter zu Verwandten gefahren,
wo ein Teil der Pamilie breits war,spdter ging es weiter auch
nach Tilsit.,

. Einige Familien haben den Riumungsbefehl nicht ernst genom=
s men,sind auf ihren Besitz geblieben,wurden jedoch nach eini=
""A gen Tagen als Zivilgefangene bis nach Sibirgan verschleppt.
'.5‘¢“ Es warem die Frauen Kantwill,Urte -Ida Knorr, Matia Lmnkies,
 Naria Qruﬁnau und Urte Urbschat,mit ihren Kindern. Einige &l=

,'éere-PérSOnen deren Namen heute nicht bekannt, auch Kinder
;51nd in Sibirien bzw.auf den Transport dorthin verstorben.




Dagegen Waren die Fahrzeuge,
weite als in Litauen iiblich,
!ﬁ»f"* zu schwer, dageblieben,sodaB die zurlickgekehrten Bauern wenig=
' stens Etwas fiir den Neubeginn vorfanden. Mit wenigen Ausnahmen,
waren die zuriickgebliebenen Mobelstiicke aus unbekannten Griinden

L4 von den Litauern nicht gepliindert.

L Erst Ende Mirz und Anfang April kam die gefliichtete Bevdlkerumg
o auf ihre Gehofte zuriick.Es hat viel Arbeit und Nithe gemacht,die
_ verschmutzten und zum groBen Teil fensterlosen Wohnungen wieder
in Ordnung zu bringen. Monatelang war russisches Militér in den
hi Gebduden gewesen,in allen RHumemn lag eine dicke Schicht von vers=s
dreckten Stwoh und verdorbenen Speiseresten. Uberall lagen auf
den Hofen und StraBen Tierkadaver,darunter viele erschoBene
Hunde.

Die PFrithjshrsbestellung war sehr schwierig,es fehlte an Arbeits=
pferde und Saatgetreide,in vielen Fdllen war auch kein Mann auf
I dem Grundstiick. Nach einigen Monaten wurden russische Kriegs=

- gefanngene als Landarbeiter zugeteilt,die in den meisten PFél=

' len jedoch aus anderen Berufen kamen und erst nach ldngerer Zeit
brauchbare Hilfskrafte waren.

Langsam wurden auch wieder einige Pferde,Xihe,Schweine sowie
Q.gvl' Gefliigel angeschafft,die meistens als geraubte Tiere wiedex

fiber die Grenze geschmuggelt zurlickkamen und fir gutes Geld er=
worben wurden. Fiir den Vertreibungsschzden war eine Entschidi=
gung vorgesehen,die leider nur zum Teil ausgezahlt und bei der
Abtrennung des Memelland vom Reichsgebiet noch nicht endgtiltig
abgeschlossen war. '

‘;ﬁ In den Jahren von 1910 - 1938 war die wirtschaftliche Lage im .
ﬁemelland sehr schlecht. Die Landbevilkerung hatte noch keinen If;
'“hen Stomm,fiir die Beleuchtung wurde Petoleum verwen= '

_ billlg. Es war sehr schwierig Getre1de,V1eh Schweiﬁe.i
?ﬁﬂhg zeugnisse zuverkaufen. Dagegen waren Industrieex~‘




Nach Kriegsende 1914-18 wurde das Gebiet nordlich der Nemel

vom deutschen Reich abgetrennt und an die Alliierten N&chte
abgetreten. Von 1920-1923 hatten franzdsischef Truppen das un=

ter den neuen Namen ,Memelland"genannte Gebiet besetzt. Der
Memelstrom wurde Grenze,zum Ubertritt der neuen Grenze wurden

Passe und Grenziibertrittsgenehmigungen bendtigt.

Im Januar 1923 hat litausches Militdr in Zivilkleidung nach

kurzen Kampf die franzosische Besatzungsmacht {iberwzltigt und

das Memelland besetzt. Wit Einverstindnis des Vdlkerbund wuarde

£4r das Memelland Selbstverwaltung zugesichert,aber der liZau= i
schen Oberherrschaft unterstellt. Im Herbst 1926 hat in Litauen -
ein Putsch stattgefunden,folgedessen war auch im Nemed€lland

von 1926-1938 Kriegszustand erkldrt,dadurch warde die Selbst=
verwaltung sehr eingeschrenkt.

Durch die neue Grenze war der Absatzmarkt in Tilsit,fir die Land=
wirtschaft nordlich der Meme%,genommen,gleichzeitig auch von der
zustdndigen Kreisverwaltung in Tilsit getrennt. In den abgetrenn=
ten Teil des Kreises muBte ein neuer Ort fiir eine Kreisbehorde
gesucht werden.
Pogegen war nur ein kleiner Ort an der ReichsstraBe 1 von Tilsit
b nach Memel,mit einer Gastwirtschaft und etwa ein Dutzend HZuser,
I vorwiegend Wohnungen von Eisenbahnbedifisteten. Dadurch da8 die
Bisenbahnlinie von Tilsit nach lMemel,sowie eine Abzweigung nach
Laugsargen und eine Kleinbahnlinie nach Schmaleningken fiihrten,
war Pogegen ein Knotenpunkt. Dagrch waren die Voraussetzungen
als Kreisort geboten,es wurde ein Kreis Pogegen gebildet mit
W | dem Sitz im gleichnamigen Ort.

T Im Zentrum des Dorfes,in einem Waldstiick zwischen hohen Tannen=
:,J_,i  bZumen hat sich ein Markt entwickelt,auf den d&2 Bauern ihre Er=

o zeugnisse angeboten haben. Die Kiufer kamen zum groGten Teil aus

Tilsit und haben ihren Bedarf an Fleisch,Butter,Gefliigel und so '

siter eingedeckt,der Binkauf in kleinen Mengen konnte Zollfrei
: : nach Tilsit mitgenommen werden.

.A%i her aus Tilsit entgegen zZu kommen,hat

’ nach‘ﬂbermempl verlagert,@a doxr?




Binen hohen Prozentsatz der’ Elnﬂéhmﬁn haben die Verk&ufer wie=
der iiber die Luisenbriicke oetragén um in Tilsit ihren Bedarf

an Industriegiiter zu kaufen. Jedoch muBte die erworbene Ware zur
Zeit der litauschen Herrschaft verzollt werden,dadurch wurde der
Binkauf wesendlich verteuert. Vielfach wurde auch versucht den

Zoll zu umgehen,was aber oft miBlungen und die Ware beschlag=
nahmt wurde.

Der Markt in Pogegen war spidter vorwiegend mehr ein Austausch
unter der Landbevolkerung. Butter und Eier wurden zum gro@ten
Teil von Hindler aufgekauft,die dann bei Nacht und Nebel im
Handkahn iiber den Memelstrom nach Deutschland geschmuggelt wurden,
auf den Riickweg hat msn andere Ware mitgebracht,die im Memel=
land nicht vorhanden oder bedesutend teurer war. Uber den Schmug=
gel wdre viel zu berichten,damit hatten die Bauern nichts zu
tun,anderseits wire es hier auch nicht am Platz.

Nachdem Deutschland wegen Unterdriickung der Bevolkerung im Me=
melland ,mit den litauschen Staat die wirtschaftlichen Bezieh=
ungen abgebrochen hatte,stand die Landwirtschaft vor den Abgrund.
Der Absatz filir Vieh und Getreide war im Agrarland Litauen mehr
als schwierig. Die Trakehner Pferdezucht,ebenso die Herstellung
des Tilsiter Kidse,die im Kreis Pogegen weit verbreitet und ein

wichtiger Wirtschaftszweig der Landwirtschaft,waren ginzlich
zum Erliegen gekommen.

Die b&uerlichen Betriebe die sich nur mit Viehzucht und Acker=
bau beschidftigten hatten keinen Nebenerwerb,es muBten neue We=
ge gefunden werden,um sich iber Wasser zu halten. Eine Zukunft

hat die Zucht und Fiutterung von Bacon-Schweine versprochen.Aals
aber die Bauern sich zum groBten Teil auf dieses Gebiet umge=
stellt hatten,war die Aufnahmefihigkeit der staatlichen Maistas-
_ Fa-isriken und der Absatz nach Sngland bald tberfullt.Jetst hat
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Die lange Wartezeit worde dpg Gedankenaustausch mit Leidens=
genossen iiberbriickt,dal ‘p' Verzweifelung auch mal ein Schluck
Gkaidrojes" (KAREK Klareny*aus dem"Puski"(Flaschchen) genommen
wurde,war keine Seltenheit. In der warmen Jahreszeit war es kein
Problem,dagegen im Winter waren Erkiltungen bei lensch und Tier

keine Seltenheit.

Durch die vollkommene Umstellung der Bauern auf Bacon-Schweine=
zucht,wurde das Angebot immer groBer,der Staat war gezwungen
neue Wege zu suchen. In der Folgezeit wurde neben derSchwein
auch der Lieferant unter die Lupe genommen,wer nicht mit der
Mutze unter den Arm kam und kein einwandfreies Litausch spgch,
muBte damit rechnen,dall sein Schweinchen trotz Seifenbad,als

y Netinkamas" (untauglich) eingestuft wurde. Zuletzt war auch er=
winscht,daB der Baver Mitglied der ,Ukininku Draugiges"(litau=
schen Bauernverband)war.

Neben vielen litausch klingenden Familiennamen im Kreis Poge=
gen,zab auch Namen deren deutsche Herkunft offensichtlich war.
Den Bauern muB auch eine gewisse Bauernschlédue zugebilligt wer=
den,so hat es FPdlle gegeben,wo zum Beispiel aus einen Johannsy
Kantwill, ein,Jons Kantvils"wurde. Die Wagentafel war beider=
seitig beschrieben,gewchnlich war man deutsch, abe7888r libben
Schweinchen hat man sich als Litauer entpuppt,wenn das Herz un=
ter der VWeste auch ,Treu deutsch"geschlagen hat.

Piir den Nachwuchs in der Bevolkerung war die Lage sehr kritisch.
Zine Industrie war auf dem Lande nicht vorhanden. Die wenigen
Handwerksbetriebe konnten auch nur fir einen kleinen Prozent=
satz der Jugendlichen Ausbildung und Arbeit bieten. Bei der
Post,Z0ll und Eisenbahn wurden trotz Einspruch der memellin=
dischen Regierung,vorwiegend junge li#nner aus Litauen bevorzugt.
FPalls mal Jemand in litauschen Diensten beschéftigt wurde, der
muBte nachweisen,dal auch seine Vorfahren um das Litauertum
verdient gemacht haben. Der StraBen-und Wohnungsbau war kaum
erwghnenswert. Die Zweit -und Drittsohne von den Bauernhtfen
waren gezwungen als Knechte anderweitig in den Dienst zu treten.
Sehnsuchtsvoll hat man liber den lNemelstrom geschaut,doch dahin

war der Weg versperrt. Aus wirtschaftlichen,aber auch als deat~‘
scher Mensch,hatte die BevOlkerung einen direckten HaB gegen-aw 5

ﬁber Alles was mit Litauen zusammen hing. i 0




A R oo
\|
\j‘ - 11. -7 :.5...

In allen groBeren Orten wurainngaunugu Ratelis"(Jugendkreise)
gegrindet,denen Sportaus ;ugtuﬁ;'ucm.uostenlos zur Verfligung ge=
stellt wurde. In einzelnen FdXlen waren junge Volksschullehrer,
die sich dafiir kaufen lieflen und die Leitung Ubernommen haben.

Gleichzeitig wurden auch gnoziaulu Burei'"ins Leben gerufen.

(Szigulu Burei = Schiitzenbund) Damit wollte man di
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eration ansprechen. Es wurde versucht mit a

melland zu litauisieren.
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Gelttscne Kelicasreglerung wurden nun wach,es mubte sTtwas dagegen
unternon werden. Es bildeten sich Wiederstandsgruppen,SaB =
Neumann,da aber der Kriegszustand herrschte,wurden dieselben ir
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Uberwiegend junge lMEnner die nichts zu verlieren hatten,diese ver=
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suchten die Abtriinigen in Schach zu helten,indem sie dauernd mit
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kleinen Sabotageackten beléstigt wurden. An deutschen Gedenkta=

e
gen wurden auf hoheren Stellen und elleiStshenden groBen Biumen
devtsche Fahnen gehifit um die Bevilker
seits die litausche Polizei zu pro i
auch bewiesen werden,dalBl die Bevolkerung deutsch denkt und noch

niecht alle in Zuchthiusern eingesper

Jede Vereinstédtigkeit war infolge Kriegszustard untersagt,auch
die kleinste Ansammlung wurde durch die Folitische Staatspolizei
tiberwacht. Sogar Ballspielende Jugendliche in kleiner Zahl,so=
bald Erwachsene Zuschawner anwesend waren,ist die Polizei ein =
geschritten und hat den Ball beschlagnahmt.

Nach Intervention beim Internationalen Sportverband,wurde den
Sportvereinen die Tédtikeit seitens des litauschen Kriegskoman =
danten schweren Herzens genehmigt. Nachdem schon lange darauf
gewartet WHXAE,wurden lberall neue Sportvereine gegriindet,obwohl
die Landjugend durch schwere Arbeit beansprucht,weniger Zeit und
Lust damu hatte. Aus Mangel an Adbwechselung auf dem Lande,war der
Zulauf groBer als erwartet wurde. Mit Unterstitzung des Verband
fur Auslanddeutschtum wurden Sportkleidung und Ausriistung ange=
gschaft. Die Vereinsleitung hat sich die groBte Milhe gegeben,in
kameradschaftlicher Hinsicht und durch vielseitiges Programm die
Yitglieder zu unterhalten.

Die litauschen ,Jaunugu Ratelis"HBEE haben ihre Mltglieder in

kurzer Zeit verloren,weil der grﬁeere Verein_mehr Anzd
kraft hatte. =019 e
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warden auch die politischen Farteien im Memelland wieder aktie.
8s wuarden grofle Kundgebungen veranstaltet,zu tausenden kamen
die Zuhohrer und riefen im Chor,,Wir wollen Heim ins Reich"
Die m&nnliche Jugend hat sich zu einer halbmilit&rischen Orga=
nisation zusammen geschlossen,unter den Namen ,Memeldeutscher
Ordnungsdienst! Die Strafe war bald von neuen Uniformen,Ski =
mitze,schwarze Eluse und Hose,sowie lenge Gtiefel beherrscht.
Ehmalige Soldaten haben die ausbildung im FuBdienst Ubernommen.
PDie litausche Polizei,die bisdahin Tonangebend war,hat sich rnicht
mehr sehen lassen.

Am 22.M8rz 1939 kam die Riickgliederung zum deuvtschen Reichsgebiet,
@er Jubel war riesengroB. Sofort wurden politische Gliederungen
gebildet,alles was ,Treu Deutsch'"geblieben war,zog bald eine ngue
Uniform an,die StraBe drohnte vom Marschtritt der vielen Stiefel.
Naeh jahrelangen Druck unter litauscher Herrschaft,filhlte sich je=
der Biirger befreit,PFreude strahlte aus 2llen Gesichtern.

Die Landwirtschaft hatte in dunkler Vorahnung,Vieh,Schweine und
Getreide im letzten Winter zuriickgshalten und konnte nun zum gu=
ten Preis ihre Erzeugnisse verkaufen.Der Nachholbedarf an laschi=
nen,Bekleidung usw. war groB,iiberall wurden Anschaffungen gemacht,
die Wirtschaft stand bald in voller Bliite.

Nach kurzer Zeit kamen auch die erstem lusterungen fiur die Wehr=
macht,da auch die &lteren Jahrginge antreten muBten,hat man et=
wes gestutzt,aber deswegen keine schlaflose liichte gehabt.
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Bereits Ende Juni wurde die Fiihrungsspitze der Parteigliederung

in Kenntnis gesetzt,daB wir kurz vor Beginn eines Krieges stehen.

Im Rundfunk uberstur#zteﬁlage Nachrichten jeder Art,eine Spannung
hatte die Beviolkerung erfaBt,bis am 1.September 1939 der erlésen=
de SGhIGl kam: ,Der Krieg ist angefangen". Mit gemischten Gefiih =
n :' e der weitere Gang verfolgt.Nachdem aber das deutsche
von Sieg zu Sieg schritt,hat sich die Angst langsam in
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In den Kf’egsgahren 1939 -bis zur Vertreléhng waren alle wehr=
fahigen I nner der Gemeinde & jtllltar einberufen. Auf vielen
Hofen muBte die Biuerin nur mit auslé&ndischen Arbg;tskraften die
Wirtschaft weiterfiihren. Neben litauschen Dienstpérsonal,waren
polnische Ménnsfund Mddchen,sowie etwa 20 franzfisische Kriegs=
gefangene in der Landwirtschaft tZtig. Es war nicht leicht den
Daheimgebliebenen unter diesen Umsténden die sogenannte Lrzeu=
gungsschlacht,wie sie wdhrend des dritten Reich genannt wurde

zu schlagen.,

ErndhrungsmiBig war unter der Landbevolkerung kein Ifangel.Geflii=
gel wurde viel gehalten und konnte unbegrenzt geschlachtet wer=
den,aber auch manches Schwein oder Schaf kam auf schwarzen Weg
in die Voratskammer. Wihrend des Krieges war filr viele Waren

ein Bezugschein erforderlich, jedoch mit ein Federvieh oder ein
Stliick aus der Rducherkammer unter den Arm,fand man iiberall offene
Tiiren. Wenn es auch keine goldene Jahre waren,men kam leidlich
iber die Runden.

Jedoech schon Anfang 1944 kamen weitere Sorgen dazu. Von der Ost=
front kamen immer schlechtere Nachrichten. Bereits im Friihjahr
kamen des Nachts russische Flugzeuge auf den Flug nach Tilsit
iiber unser Dorf und raubten die wohlverdiente Nachtruhe. Wegen
starker Pliegerabwehr bei Tilsit,kam es oft vor,daB sie ihre Bom=
ben nicht abladen konnten,die sie dann wahllos auf die Dorfer
fallen lieBen. Auch in Uszkullmen sind einige Bomben gefallen,
ohne groBeren Schaden anzurichten. Die Einwohner haben Keller
oder selbstgebaute Erdunker aufgesucht,oft kamen auch mehrere
Wellen,sodaBl stundenlang Angst auszustehen war.

Bereits 4nfang August war aus weiterer Entfernung Kanomendonner
zu horen,die ersten Vorbereitungen fiir eine m&gliche Riumung
‘ ‘.;ﬁﬁmwgg_VDrsorglich getroffen. Am Vormittag des 3.August kam der
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Bei der Riickkehr hat als erster def“éofh"d mit einen Freuden=
gebell sein Wirtsleute bereits auf der ngaee begriiBt,er hatte
wihrend ihrer Abwesenheit den Hof treu bewacht. Vor der Flucht
wurden die Puttertroge der Schweine mit Getreide gefiillt und
die Tiliren offengekassen,die Schweine hatten sich nicht verlau=
fen, jedoch den Blumen-und Gemiisegarten vollkommen umgewiihlt.
Die Schafe von mehreren Nachbarn hatten sich zusammengerottet
zu einen groBeren Haufen,scheinbar um den freilaufenden Hunden
besser entgegentreten zu kénnen. Vor Kriegsbeginn waren in der
Gemeinde 220 Milchkiihe,ngachdem die Einwohner gefliichtet waren,
hat das Militdr die Kithe und Jungvieh iiber den Memelstrom ge=
trieben und auf den Wiesen in der Ndhe von Ragnit weiden lassen.

Die Front hatte sich weiter nach Osten verlagert,sodaB langsam
wieder Ruhe eingetreten ist. Die Bauern sind sind zur Tages=
ordnung zuriickgekehrt,haven die restliche Ernte eingebracht,ge=
droschen und die Wintersaat in den Boden gebracht. Zwischen =
durch wurden auch einige lMilchkithe von Ragnit geholt,das Leben
hat sich langsm wieder normalisiert. Es war eine aufdllige Ruhe
vor den Sturm.
In den letzten Septembertagen wurden die Truppenbewegungen star=
ker auch die Nervositiét unter den Einwohnern steigerte sich
téglich. Gerfichte iiber eine baldige Riumung des kemelland woll=
ten nicht verstummen. Am 7.0ktober kam dann plotzlich Befehl,
FPertigmachen zur Abfahrt. Die Wagen waren schon vorher teil=
weise mit Uberdachung ausgeriistet,wiederum wurde die wichtig=
sten Sachen aufgeladen und von Daheim verabschiedet,in der
Hoffnung bald zuriickzukommen. Der Hofhund von der Kette gelas=
,géﬁ,hat seine Hausbewohner noch ein Stiick des Weges begleitet
und ist dann zurlickgekehrt.
Von allen Seiten kamen aus den einzelnen Dorfern Wagenkolonen,
n auf den Hauptgtgﬂen ein geschlossener endlbser Treck
‘Die Konigin Luisenbriicke tiber den lMemelstrom konnte
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Behordlicherseits Hat man wohl niqﬁg mehr geglaubt,daB die
Fliichtlinge in ihre Heimat zuriickkehren werden,defhalPwurden
sie gedréngt ihre Pferde an das Militér zu verkaufen, Um die
Pferde zu erhalten,war die Moglichkeit geboten,mit Fahrzeugen
in das gerdumte aber von den Russen noch nicht besetzte Gebiet
zu fahren,um dort mit dem Militdr die vorhandene- Ernte zu dre=
schen und verladen.

Als Ende Januar die Russen zum GroBangriff ansetzten,war eine
groBe Kdlte (20-25 Grad minus) und eine dicke Schneeschicht lag
iiber das ganze Gebiet. Auf ein Raumungsbefehl wartend verharmten
die Einheimischen und Fliichtlinge bis die Front bedrohlich nahe
war. Dadurch daB ein Teil der Pferde verkauft,bezw.zum Dresch=
einsatz unterwegs,war ein Fortkommen sehr schwierig. In aller
Bile wurden die noch vorhandenen Pferde,meistens Alte und ohme
richtigen Hufbeschlag vor den Wagen gespannt,auf den mehrere
Pamilien Platz genommen hatten. Der Aufbruch fand in der Nacht
statt,im tiefen Schnee und stellenweise Eisgl&dtte waren die ers=
ten Pannen unvermeidlich,die StraBen waren bald blockiert. {Uber
\ die Pelder durch tiefen Schnee versuchten die Flichtlinge na&h
Richtung Kurisch& Haff zu fahren,nur Wenigen ist es gelungen so
den anriickenden Russen zu entkommen. Die Verluste unter der fliish=
tenden Zivilbevdlkerung waren groB,weil die russischen Flieger
mit Bordwaffen und Bombenabwurf die wehrlosen Fliichtlinge ver=

folgten.
Das GroB wurde von der Front iiberrannt und blieb der Willkiir
; der Besatzungstruppen ausgesetzt.ﬁgr Einzelheiten will ich an
; dieser Stelle nichts bringen. Nach einigen Tagen wurden arbeits=

féhige junge Frauen,zum Teil von ihren Kleinkindern getrennt,so=
wie junge lMadchen von den Russen geholt und in Gef&ngnisse gesperrt.
: - Nach wochenlangen Aufenthalt bei ungeniligender Erndhrung und mehr=
~ fachen Verhor,wude ein Transport von 50 Waggons je 50 Frauen in
eingn_wgggen nach Sibirien verschleppt.(Der Schreiber dieser

€ 5§%l§ im genannten Transport dabei war) Wie es den Frauen
véﬁaﬁa»ergangen,ist in einen kleinen Buch" gg;gehleggt"
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Viele Pferde waren durch Kriegsein trkung verloren,der Rest
wurde von den Russen abgenommen. Die%nﬁuchtllnge packten ihr
Habe in Blindel,teils auf den Riicken oder auch auf Kinderwagen
geladen,begann ein tagelanger Marsch. Jedoech auch dieses Marsch=
gepick wurde wiederholt von den Russen durchgewilhlt und zum
Teil wieder abgenommen.

Nach einigen Tagen wurden die Riickwanderer aufgefangen,in La=
ger gesperrt bis eine griofBere Zahl zusemmen war,in Viehwagons
nach Litaven zum Teil sogar nach WeiBrussland (Grodno) gefah=
ren. Dortselbst nach nmekrfachen Verhdr,einige nach Russland
verschleppt,der Rest ist zu Full oder mit anhalter nach mehr=
wochiger Wanderung erst im Mai-Juni in ihre Heimat gekommen.
Durch Untererniéihrung und Krankheit sind viele Personen unter=
wegs oder kuorz nach der Riickkehr in ihrer Heimat gestorben.

4ls die Riickkehrer in ihre Heimat kamen,waren die meisten

Hofe von den Litauern besetzt und die Riickkehrer als unerwiin=
schte Personen abgewiesen. Mitunter ist unter den Eigentiimern
pnd den Neublirgern zu Tadtlichkeiten gekommen und die Besitzer
von den Litauern exrschlagen.(Bauer Tennigkeit,Vartulischken.)
Die Riuickkehrer fanden meistens suf fremden Gehtften Unterkunft
ond muBten um nicht zuverhungern,bei den Neubiirgern arbeiten.
Altere und nicht arbeitsfihige Personen sind zum Teil weit nach
Litauen betteln gegangen,wo sie mehr Mitleid fanden.

Unter den lemellZndern gab es auch einige Schlaue,nachdem sie
bei Bartenstein von der Front iiberrollt,als Litauer ausgegeben
haben. Diese Personen bekamen von den Russen Pasierscheine und
durften ungehindert die Heimreise antreten. Mit eigenen oder
auch erbeuteten Pferden und vollgepackten Wagen kamen sie be=
- reits Ende M&rz in ihre Heimat zuriick. Unter diesen Bevorzug=
E n war der Bauer David Aschmutat geb.29.3.1881 aus Uszkullmen.
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Bereite in den VWintermonaten 1944-45 hatten die Litauer alle
brauchbaren Gegenstiénde aus den é-agpden geholt.Die Pliinderer
kemen sogar weit aus Litauen mit Fahrzeugen gefahren, die Gebdu=
de wurden buchstéblich lsergefegt.

Noch im Sommer 1945 wurde die Pliinderung fortgesetzt. Von den
Weidekoppeln wurde der Zaundraht losgeldst,hinten am Wagen ge=
bunden und nach Litauen geschleppt. Spédter ist man dazu lUberge=
gangen die leerstehenden Geb&ddde abzureiBen,Ziegelsteine und
brauchbares Bauholz wurden ebenfalls abgefahren. Der Stall von
Bauer Georg Brinkmann wurde abgerissen,das Material nach Poge=
gen gebracht und daraus ein Wohnhaus gebaut.

Die Neubiirger kamen mitunter weit aus Litauen,Leute die in ihre(
Heimat kein Eigentum und zum groBten Teil auch keine Lust zum
zum Arbeiten hatten. BEs wurde bei jeder Gelegenheit viel gefei=
ert,dabei Unmengen von selbstgebrannten Schnaps konsumiert. Das
Brennen war Behordlicherseits verboten und bei Verdacht fanden
Kontrollen statt. Folgedessen wurde das Brennen auf den Dachbo=
den oder auch in den Stall vorgenommen. Bereits beim Brennen
wurde dem Brzeugnis gut zugesprochen,sodalB das betreffende Ge=
bzZude aus Unvorsichtigkeit auch manchmal in Brand geriet. Auf
diese Weise ist das Gehoft von Bauer Friedrich Ney,4 Gebiude

ond spdter auch der Stall von Bauer Heinrich Lauszus abgebrannt.
Auch in den Nachbargemeinden sind derartige F&lle vorgekommen.

Durch den Krieg,insbesondere nach dem Zusammenbruch,sind viele
RN Litauer zu Waffen gekommen,Ménner und auch halbwiichsige Bursche
SR S waren bewaffnet. Uberall hat es geknallt,sogar nach Spatzen auf
A dem Dach wurde mit Karabiner geschoBen,daB dabei die Dachziegel
gelitten haben,hat die Schiitzen nicht gestoprt.

',InLan_Sommermonaten des Jahres 1945 kamen einzelne Soldaten,
f_?ia”gﬁﬁéhp@er Front iiberrannt oder aus der Gefangenschaft gefloh=
| ren,in Uniform aber ohne Waffen gegangen. Einzelnen jugend =
Neublirgern hat es SpaB gemacht diese Soldaten zu jagen
leBen. Auch in Uszkullmen ist ein derartiger Fall

ibm auf den Friedhof beerdigt.
sweise,wire fru
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Infolge Untererndhrung und der erlittenen Strapatzen war die
Sterbeziffer unter den Heimkehrern in den ersten Jahren sehr hoch.
Bei Todesfdllen hat ein Litauer,der auf dem Gehoft von Bauer Fritz
Semelies wohnte,die Bretter von der Scheune abgerissen und davon
die notigen Sdrge gezimmert.

Der Bauer David Schimkus war ohne seine Familie 1945 allein heim=
gekommen. Da sein Hof weit abseits liegt und etwas versteckt,fand
er bei seiner Riickkehr noch unbesetzt. Jedoch kurze Zeit spéter
kamen auch Interessenten und er muBte sein Haus r&umen. Auf grund
von viel Bitten und Flehen,durfte er im Hause einen Raum behalten,
unter der Bedingung,daB er zur katholischen Religon iiberging. Als
Schimkus nach einiger Zeit verstarb,haben seine Wirtsleute ihm
doch auf den ev.Friedhof in Uszkullmen beerdigt. Als zur festge=
setzten Stunde die ehmaligen Nachbarn auf den Friedhof kamen,war
die Beisetzung bereits vollzogen.

Die neuen Machthaber waren gegeniiber den ehmaligen Einwohnern
mehr als unfreundlich. In Picktupénen war eine Polizeistation von
einer grofleren Zahl Personen besetzt,hier liefen alle Fdden zu =
sammen. Der Vorsteher Balciunas war Parteisekreté@r und Amtsvor=
steher ein méchtiger Mann und Deutschenhasser. Balciunas ist im=
mer zu FuB mit geschulterten Karabiner durch seinen Bezirk gegan=
gen,wenn er auch noch nicht zu sehen war,so hat man schon sein
launtes Organ gehort,weil er meistens betrunken war. Angeblich hat
er seine Frau und Familie in Litauen verlassen und lebte mit der
Blfriede Aschmutat in Picktuptnen zusammen. Von Picktuptnen wur=
de auch die Post filir die Umgebung in unregelméBigen Abstiénden zu=
gestellt. Briefe die aus den Westen kamen,wurden von Elfriede A.

kontrolliert,bevor dieselben den Empfénger erreichten.

Spéter hat man erfahren,daB Balciunas der als groBer Szufer be=
kannt war,nach einer Zechtour eingeschlafen und bei der Gelegen=
heit sein Karabiner gestohlen wurde. Daraufhin ist er von allen
seinen fmtern enthoben und zum gewShnlichenb Arbeiter degradiert.
Zuletzt ist Balciunas von Picktuponen veschwlden und hat Elfriede
Aschmutat mit 3 Kinder sitzen lassen.

In den ersten Jahren nach Kriegsende,waren versprengte deutsche

Soldaten noch zum Teil bewaffnet,dazu haben sich russenfeindliche

Litauer gesellt,diese haben sich in Gruppen zusammengeschlossen

und die neuen Machthaber bekdmpft. Die Partisanen,freiheitskémp=

fer oder auch Griine genannt,weil sie sich meistens in W&aern auf=

gehalten haben,varen am Tagef# meistens friedliche Biirger,jedoch

Nachts sin sie losgezogen und haben manchen Kummer bereitet. b
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Insbesondere wurden diejenigen Personen verfolgt,die mit den

neuen Machthabern zusammen gearbeitet haben. In einzelnen Féllen
sind auch Morde vorgekommen,wenn jemand als Verriter erkannt wurdes
Diese Gruppen waren verschiedener StHrke,bei groBeren Einsé&tzen
wurden mehr Minner aufgeboten. Von der Bevdlkerung in TLitauen wur=
den die Partisanen weitgehend unterstﬁtzt,ggegen die Neubiirger in
unserer Heimat zdhlten groBtenteils zu ihren Gegnern. Um ihren
Unterhalt zu bestreiten,sind sie des Nachts mit Fahrzeugen gekom=

men und hab8a%Bei ihren Gegner mit Bekleidung vnd Lebensmittel
eingedeckt.

In Alt-Schicken war eine junge Biblmothekarin,diese hat sich um
die Jugend bemitht und Tanzabende veranstaltet.Die Partisanen waren
dahinter gekommen,bei der néchsten Zusammenkunft plotzlich aufge=
tavucht und das Haus umstellt. Die Veranstalterin muBte sich bilicken
nachdem sie auf den nackten Hintern eine Tracht Priigel bekommen
hatte,muBten alle Anwesenden Tanzgéste ihre Sitzfldche kiissen.
Zuletzt wurde den Teilnehmern die damals noch sehr knappe FuBbe=
kleidung abgenommen und alle bei tiefen Schnee auseinander ge =
peitscht. In den nZchsten Jahren fanden keine Tanzabende statt.

David Aschmutat war bei den neuen Machthabern ein Vertrauensmann.
Als einziger ehmaliger Einwohner der Gemeinde durfte er auch 10 ha
von seinen Grundstiick behalten. Die Verbindung mit den neuen Macht
habern wurde sehr gepflegt,indem er sie zur Bewirtung zu sich ein=
geladen hat. Nachdem die Partisanen erfahren haben,daB bei Asch=
mutat die Parteispitzen kommen,waren sie auch pilinktlich zu Gast,
wenn auch als unerwiinschte Teilnehmer. Bie geladenen Giste wurden
verpriigelt und davon gejagt. Ein Fehrzeug der Giste mit den vor=
bereiteten Lebensmitteln beladen,wurde zum Abschied mitgenommen.

Die ausgepeitschten Gdste haben Aschmutat verddchtigt,daB er die
Partisanen iliber die Zusammenkunft informiert hédtte.Daraufhin wur=
de er verhaftet und hat 4 Jahre Geféngnis in Heidekrug abgesessen.

| Die neuen Machthaber mit Hilfe der Polizei haben sich die groBte g
Miihe gegeben,um die Partisanentétigkeit zu unterbinden. Uberall
wurden Vertrauensleute geworben,denen Bezahlung und andere Vor=
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Der ehmalige Einwohner August Dannullis war mit seiner Frau nach
den Krieg in seine Heimat nach Litauen gezogen. Nachdem der Ver=
dacht bestand,daB er mit den Partisanen in Verbindung steht,wur=
de eines Tages verhaftet und sehr schwer miBhandelt,als arbeits=
unfdhiger Mann,ist Dannullis nach einiger Zeit plotzlich an den

erlittenen Folgen verstorben.
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Etwa 1943—5@ nachdem die Partisanengruppen immer mehr eingeengt,
sogar ihnen selber das Wirken als Sinnlos erschien,kam es zum
Verrat aus den eigenen Reihen. Ganze Gruppen wurden verhaftet,iibe r
das Schicksal der Gefangenen ist nichts bekannt, jedoch das Schlimm
ste anzunehmen. Die Verridter sind ungestraft davon gekommen,haben

unter einen anderen Namen gelebt und ihren Wohnsitz gewechelt.

Die Neublirger haben mehr gefeiert als gearbeitet.Die Ertridge in
aus der Landwirtschaft gingen zurilick. Ein hoher Prozentsatz der
Ernte wurde zu Schnaps verbrannt. Nachdem die neuen Machthaber fest=
gestellt haben,daB die freie Landwirtschaft zu wenig auf den Markt
bringt,worde 1948-%0 die in Russland allgemein iibliche Kolchose
(Genossenschafts -Kolecktivwirtschaft) eingefiihrt. Die Grundstiicke
wurden abgenommen und zusammen gelegt. Die vorhandenen Kiihe und
Pferde mufBten in die Kolchose abgegeben werden,die in den vorhan=
denen groBeren Stdllen untergebracht warden. Der etwa 35 m.lange
Stadal von David Aschmutat wurde zum Pferdesta2l ausgebaut. Auf den
Grundstiick von Heinrich Lauszus wurde ein Stall fir 80 Milchkihe
gebaut. Der vorhandene Viehstall von Fritz Kiupel wurde bedeutend

verléngert und zum Schweinestall ausgebaut.

In jeder Gemeinde wurde der beste Komunist zum Vorsteher bestimmt,
ob er als Landwirt dazu geeignet,war nicht gefragt,die Hauptsache

es war ein zuverlissiger Parteifreund. Fir die Kolchose Uszkullmen
(Vielaiciu Kolecktyvas) wurde ein gewisser Sveikauskas der auf den
Grundstiick von Martin Jakst wohnte,zum Vorsteher bestimmt.

Nach Einfiihrung der Kolchose waren Alt-und Neublirger gleichgestellt.
Wer in der Gemeide wohnte,wurde zur Arbeit in der Kolchose gezwun=
gen. Ein hoher Prozentsatz der Neublirger,hat sich nach Litauen ab=
gesetzt,sodaB die Zahl der Einwohner wieder stark zurlickgegangen
ist. In den Jahren von 1945-49 war mehr Einwohner in der Gemeinde

als vor Kriegsbeginn.

Die beschéftigten Arbeiter in der Kolchese wurden Kolchosbauern
genannt. Jede Familie bekam 50ar =2 Morgen Ackerland zum Kartoffel,
Gemiiseanbau usw.zugeteilt und durfte auch eine Kuh halten. Schafe,
Schweine und Gefliigel,wenn fiir die Tiere ausreichend Futter hatten.

e
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Die Kolchosbauernkiihe haﬁten eine gemeinsame Weide,auf der sie
von den Eigentiimern abwechselnd gehiitet werden,muft€h. Dagegen
Abends und im Winter hat jeder Eigentiimer seine Kuh in den eige=
nen Stall genommen. Das Winterfutter fiir die Kuh wurde von der
Kolchose geliefert,jedoch viel zu wenig,sodaB noch zus&tzlich be=
sorgt werden muBte,was besonders schwierig war,weil alle Gré&ben
Wegerznder von Kilhen und Schafen beweidet wurden.

Trotz der kleinen RFlédche die den Kolchosbauern zur Verfligung stand,
muBte jeder Haushalt jdhrlich 25 kz.Fleisch und auch Wolle den
Staat abliefern.Bei evtl.Riickstand wurde die Kuh von der Polizei
beschlagnahmt,oder der Sdumige verhaftet. Nach einigen Jahren wur=
de die Lieferpflicht aufgehoben,was von den Einwohnern als eine
groBe Erleichterung empfunden wurde.

Der Entgelt fir die Arbeitsleistung in der Kolchose ﬁgg.sehr nie=
drigf,neben geringen Bargeldbetrag wdrdﬁ Je Arbeitstag 1 kg.Heu
und 1 kg.Stroh gutgeschrieben. AuBler der Blirgersteuer wérdé die
Bevolkerung gezwungen auch Staatsaktienscheine zu kaufen. Auf
Grund dieser Zwangslage wandh die Bewohner gezwungen,um ihr So0ll
zu erfillen und nicht zu verhungern,von der Kolchose zu stehlen.
Ein Bindel Stroh oder Heu unter den Arm,Kartoffel oder Korner in
den Taschen,wurde ohne Gewissensbisse nicht als Diebstahl empfun=
den. Die Neubiirger haben sich beim Diebstahl gegenseitig unter =
stiitzt,dagegen wenn ein Deutscher erwischt,wérd¢ der Arbeitslohn
fir léngere Zeit gepfindet.

Zur Zeit der Flucht und Verteibunghar in jeden Haushalt ein Vor=
rat von Holz und Torf vorhanden,der jedoch von den Neublirgern
bald verbraucht war. Es wurde keine Vorsorge fiir die Zukunft ge=
troffen,um die Riume war zu halten ha%®Blles was nicht niet-und
nagelfest war,auns den Gebduden verfeuert. Als nichstes kam die
Umz&unung der Gehofte und Weidegdrten. Biume und Stiucher folg=
ten,sogar bei den Obstbdumen wurde nicht Halt gemacht. Zuletzt
het die ganze Umgebung einen trostlosen Eindruck gemacht.

Nach Einfilhrung der Kolchose begann ein regelrechter Raubbau,die
Wirtsohaftsgebaude der einzelnen Gehofte wurden mit wenigen Aus= .
nahmen nicht mehr gebraueht Nun ist‘man dazu ubergegangen die :



20D,
Das angéfallene Holz hat man unter sich verteilt,dadurch war
wieder einige Zeit fiir den Heizvorrat gesorgt. Auf diese Weise
sind viele GebZude von der Eildfl&che verschwunden.

Die vorhandenen Ackergerdte und Maschinen wurden als Altmaterial

verkauft,weil sie fiir die neuen schweren Ackerschlepper zu klein
waren. Mit scheeren Hammern wurden vorhandene RoBwerke zerschla=
gen und zu Geld gemecht. Einige Neubilirger haben gaenze Gebdude ab=

gerissen und nach Litauen geschafft. Eine Plinderung im grofen
AusmaBl hatte begonnen und in kurzer Zeit hat sich das Gesammt=
bild vollkommen veriZndert.

Die Neubiirger haben sich keine Milhe gegeben um wirtschaftlich

vorwarts zu kommen,nachdem ihnen der angeeignete Besitz genommen

>
wurde,haben sie vollkommen die Hliigel hZngen lassen. Es wurde
t

noch mehr getrunken und krank gefeiert. Diebstahl und Vesserstech=

die Gerichte voll aus=

oy

ereien standen auf Tagesordnung,sodal auc
gelastet waren. Ein junger Neublirger der in Verdacht stand,den
dantschen Soldaten erschossen zu haben,ist bei einer liesserstech=
erei ums Leben gekommen. Die Behorde muBte hart durchgreifen,bis

alles wieder halbwegs in geordnete Bahn gekommen ist.

Das zustéandige Gericht hat seinen Sitz in Pogegen. Die Richter,
gebiirtige Litauer lassen sich bestechen,wie frither in Russland
nach dem Motto:,Rubel schweigt-Rubel spricht!

™

tiblich war. Es geh
Vor der Verhandlung wird gewohnlich der Richter aufgesucht,wer

ct

mehr zahlt,gewinnt den ProzeB. Die Rechtsprechung ist sehr den
Bewohnern ohne Wert und Gefé&ngnis keine Schande,weil der Rubel
entschieden hat.

Vor der Arbeit in der Kolohose hat sich jeder Bewohner gedriickt,
solange eigene Vorite vorhanden waren,die zum grofien Teil durch
Diebstahl immer ergétnzt wurden. Es hat lange gedauert,bis die Be=
vOlkerung zu der Einsicht kam,daB man sich der Gewald beugen mugB.

Die Kolchose hatte einen schweren Anfang. Vieh und Pferde muBten

in die gegriindete Genossenschaft abgegeben und bezahlt werden.

%ten.

Schlepper und entsprechende Ackergerdte sowie Saatgetreide fe
Folgedessen muBte ein ensprechendes Darlehn vom Staat aufgenommen
werden um die laufenden Ausgaben zu bestreiten. Jedoch die Rin=
nahmen liefien bis zur ndchsten Ernte auf sich warten. Dz Ern*tgﬂﬂE
hat auch viel zu Winschen iibrig gelassen,durch Diebstahl und die

unwilligen Arbeitskréfte,ist der Ertrag sehr mager ausgefallen.

Nachdem Stallyngen fiur Pferde,K und Schweine zum Teil aus lMa=
terial von :
gro@er
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Nachdem Stallungen fiir Pferde,Kiilhe und Schweine zum Teil aus
Material von abgebrochenen Gebiuden erstellt waren,sollte auch
ein grofer Getreidespeicher gebaut werden. Jedoch zum Jahre 1958
ist es nicht gelungen,weil das angefahrene Naterial des Nachts
wieder gestohlen wurde. Die Bevdlkerung war gegen den Neubau,beil
Lagerung der Ernte an vielen Stellen,war mehr Moglichkeit gebo=
ten,auch fiir den Privatbedarf abzuzweigen.

Die Ernte in unserer Heimat ist friiher als in Russland,daher mull
das Getreide schnell gedroschen mEEdmmrxund den Staat abgeliefert
Werden.Das Liefersoll ist sehr hoch angesetzt,sodall die erste
sorte restlos abgeliefert,den Kolchosarbeitern bleibt nur der
Ausschufl tibrig. Das ndtige Saatgetreide wird den Kolchosen im
Frihjahr flir einen hoheren Preis geliefert.

Jeder Kolchose ist die Anbaufléche bestimmter Getreideart sowie
Kartoffel staatlicherseits vorgeschrieben. Folgedessen versucht
Jeder Betrieb die Anbauflédche mit allen Mitteln zu vergroBern,
indem immer mehr unglinstige Stellen zum Ackerland gemacht wer=
den. Jedoch die Ertrége lassen jéhrlich immer mehr nach,weil auf
vielen Gebieten gesiindigt wird.

AuBer den Kolchosvorsteher,der fiir alles zur Verantwortung ge=
zogen wird,sind nur wenige zuverliBige Mitarbeiter,der groBte

Teil ist verstohlen und driickt wo er sich nur kann vor Jeder Ar=
beit. Unterschagungen und Diebstahl sind nichts AuBergewdhnliches,
angefangen von der Spitze bis zum letzten Kuhhirten. Es sind Fil=
le bekannt,wo Schweine und Getreide Lastwagenweise verschoben
warden. Durch Saufgelzge sind die Spitzenleiter untereinander be=
kannt,falls ein Ko%hosleiter bei einer Untersclagung erwischt
wird,landet er nicht im Gefingnis,sondern wird auf einen anderen,
meistens besseren Posten versetzt.(Der Betriebsleiter der Sovchose
in Coad juthen hat groBe Schiebungen gemacht,wurde nach Polampen
auf einen groBeren Betrieb versetzt.)

Der kleine Mann versucht zu nehmen,was er auf den Kicken tragen f :
kann. Beim Dreschen geht so mancher Sack Getreide auf krumme We—' c
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Wenn die Aussaat nur %eﬁé spdhrlich aufgeht,dann wird in erster
»‘-;’

Linie die Schuld auf das anceblich schlechte angelieferte Saat=

getreide abgeschoben,was zum Teil auch zutrifft.

In einer Planwirtschaft wo alles von oben vorgeschrieben wird,
geht Vieles schief und zum Nachteil. Um den Plan zu erfiillen,
wird bereits im Friihjahr bevor der Roden entsprechend trocken,
mit der Aussaat begonnen. Wenn die Temparatur zuriick geht und
Regen einsetzt,verfault ein groBer Teil der aufgeweichten Kor=
ner bevor dieselben zum Keimen kommen. Dadurch daB die Acker=
fléche vergroBert und zum Teil kilometerlange Schlige gemacht
wurden,geht die Furche liber Hiigel und Mulden. Die friitheren klei=
nen Abzugsgrében sin verschwunden und in den Senken bildet sich
stauende Nidsse,in denen nur Unkraut gedeiht. Es ist kein Aus=
nahmefall,wenn bei Dreschen aus lauter Unkraut,den ganzen Tag
nur 20 Zentner Getreide gedroschen wereden. Im Verhiltnis zu
friher,wo je nach Getreideart 25 - 30 Zentner Stundenleistung,

als normal betrachtet wurden.

a1

Wenn der Frage nachgegangen wird,warum die Ernteertrige jéhrlich
nachlafBen,kann man folgende scherwiegende lMingel feststellen.

1.7 Die Arbeit in der Kolchose wird ungeniigend entlohnt,folge=
dessen haben die Leute keine Lust zu arbeiten.

2) Im Verhsltnis zu den groBen sckerflichen ist zu wenig Vieh,
demnach steht auch zu wenig Stalldung zur Verfiigung.

3) Der vorhandene Stalldung wird nicht entsprechend behandelt,
folgedessen bleibt er ohne Wirkung.

4) Dadurch,daB zu wenig Klee angebaut wird,ist der Boden miide,
weill ihm zu wenig Ruhe geboten wird.

5) Der Lehm und Tonhaltige Untergrund ist schwer durchl&gBig,in=
folge fehlender Abzugsgriben und Dginage,ist der Boden versauert
6) Durch iibermiBige Kunstdiingergaben sind die Bodenbakterien ver

nichtet und die Fruchtbarkeit genommen.

In den letzten Jahren hat man angefangen das flache Land durch
Vorflutgrdben und Drdnage zu entwdaaern, Nachdem diese Arbeiten
von Unternehmer in Akkordleistung durchgefilhrt werden und das
Material auch nicht einwandfrei ist,stehen oft gréBere Flichen
unter Wasser. Um Plan und S50ll zu erfiillen fahren die Maschinen
hindurch und die Saat kommt ohne Riicksicht in den sumpfigen Bo=
den. Bis die Repareturkolonne kommt vergeht meistens ein Jahr.

Im Laufe der Jahre ist man dazu iibergegangen auch die Kolchosen
zu vergrbBern,sodaB heute ein Betrieb bereits mehrere Dorfer um=

faBt. Darehrﬂim—ﬁ%rgrﬁﬁerung-&er—einze&n!ﬁ=iEkerseh&§ge7waren
- 25 - | 4



\‘@etr’eidedrusc’h und Stroh. Bei Frit'z Kiupel'is‘ﬁ' d‘e:;: $
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Durch die Vergroferung der einzelnen Ackerschlége,stenden die
alleinstehenden Bauerghofe im Wege,folgedessen sind mit wenigen
Ausnahmen fast alle Gehofte in der Gemeinde Uszkullmen abgetragen.
Aus dem Abbruchmaterial wurden in Cullmen-Kulken kleine H&user

fir dievArbeiter der Kolchose gebsut. Ausgehend von der Gastwirt=
schaft Rimkus,an der LandstraBe nach Robkojen ist ein sogenannter
pCentras" emtstanden,mit dazu gehoYrigen Konsumladen. ®iese HEu=
ser sind Eigentum der Kolchose und werden nur den Arbeitern zur
Verfiigung gestellt. (Im Vergleich mit frilheren Deputantenwohn =
ungen. )

Diese Zusammenballung der Arbeiter hat auch mehrere Vorteile,
einerseits hat die Kolchosleitung alle in greifbarer Néhe und

kann Drickeberger besser liberwachen,anderseits kann auch der Dieb=
stahl besseru§§§£3&§gﬁnwerden. Jeder Kolchosarbeiter ist verplich=
tet tdglich zur Arbeitseinteilung zu erscheinen. In Ausnahmefall
wird ein unbezahlter Urlaub gewizhrt, jedoch nicht zur Erholung.

Auf Anordnung von oben wurde in Uszkullmen eine Obstplantage an=
gelegt. Auf den Grundstiicken von Fritz Kiupel und Paul Kairies,
links neben der KiesstraBe von Cullmen-Kulken nach Kutturren,
wurde eine groBere Flédche mit Obstbiumen bepflanzt. Infolge ver=
saumter Absicherung gegen WildfraB,wurde die 4nlage sehr in Mit=
leidenschaft gezogen. Jedoch den Rest besorgte eine unerfahrene
Agronomin,indem sie aus Unkenntnis der Gebrauchsanweisung mit
Uberdosis von Spritzmittel,die letzten Riume totete.Somit war
die Anlage auch nur gewesen.

Uber das heutige Bild ind der Heimat kann man Folgendes sagen:
Alle Gehofte die einzeln und nicht an dem HauptstraBen standen,
sind verschwunden. Genaue Angaben iiber den noch vorhandenen Be=
stand,der sich dauernd verringert,liegen zur Zeit nicht vor.

. [é
Wie bereits erwshnt,befindet 31ch bei David Aschmutat der Pferae- =8

auf.&en Grundstﬁck von Heinrich Lauszus. DiéﬁSGhéhhﬁ
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Die Eesetzer des lemellandes

Der Gewaltetreich auf das Memelgebiet sollte als Befreiungs= ‘ ,i
aktior durch die Bevdlkerung getarnt werden.Da eine derartige 1

Aktion von der einheimischen memellZndischen Bevilkerung nicht

zu erwarten war,muBlte diese von Seiten der NHationallitauer er =

folgen.
Hiermit beaufragt wurde die Armee,die halbmilitZrische Schiitzen=

vereinigung (Szauliu sajunga) und freiwillige Studenten der Uni=
versitat Kowno.

Dazu kamen 6 Kompanien Jnfantrie,zusammengestellt aus verschie=
denen Regimenten. Dazu kamen noch die Schiiler der Kriegsschule
aus Kowno in Stirke von 200 lanm.

Alle genannten Truppen wurden in R&uberzivil gesteckt. Die o50l=
daten wurden lediglich mit leichten Infantriewaffen wie Gewehre,
Pistolen und einigen Maschinengehren,sowie pro Mann mit 2 Hand=
granaten ausgeriistet.

Die aufgebotene Streitmacht,einschl$a1i8%er freiwilligen Stua=
denten und des Schutzenve andes zihlte etwa 5000 Mann. Diesem
Aufgebot gegenitiber stande ;ﬁqgn schwaches franzodsisches JZgerba=
talion in StiErke von etwaizo Mann ohne schwere Waffen,verstirkt
durch die wenigen Jendarmﬁnw@er Landpolizei des lMemelgebiet.

Ob die Franzosen ernsthaft verteidigen wollten ist nicht klar
festgestellt,scheinbar taten sie nur so als ob. Die Verluste

bei den Franzosen bezifferten sich auf einen Toten und 2 Mann
Verwundete,bei den Litauern gab es lediglich 2 Tote bei m Kampf
um die Kommandantur.

Der sogenannte Kampf um das Nemelgebiet begann am 10.Januar und
war am 16.Januar 1923 durch die Kapitulation der Franzosen beendt




BEs sterben gls Soldat in12l%;§krieg-19§9:g§ aus Uszkullmen

1. Brinkmenn,Pritz geb. 1915

16, Knorr, Paul 29.10.1906
2. Brinkmann,Kurt i - 1917
, 17. Lengwenus,0%to0 3.11.188Y
5« Brinkmann,Walter " - 1920
18. Lengwenus,Herbert 12. T.1922
4., Eigner,Helnmut 30. 'X. 1916
19. Lengwenus,Arno 1111823
5. dJonuschat,Albert 11.11.1897
20, Liemandt,Heinrich - - 1903
6. Jurgeleit,Willy T 6383913
21, Millat,Pritz Ts TL126T
T. Kairies,Willy 165 1:1914
22. Millat,Erich - - 1915
8. Kaukas,Hugo - - 1912
25. MNillat,Walter - = 19¥%7
g 9. Kantwill,Herbert 6.12. 1920
' 24. Naujoks,Willy Lo Lvad: QL3
10. Kantwill,Bruno K Tre: 1925
25. Schickschnus,8uzust 24.12.1906
11, Kimminus,drtur 28% 4. 1915
26. Szelies,Artur 124605 902
12, Kimminus,Bruno T0.: 8. 1816

{ 27. Tomeschautzki,Leo 195111921
. 1%, Kieselbach,Werner 27.11.1923

‘ 28, Trutnaw,Emil 7.10.1902
b 14. Kempf,Alfred 29. 6.1919
15. Enorr,Heinz 2 e loga

Auf der Flucht im Winter 1945 sind gestorben

————— o ———— — — ———— . T T —— —— . —— . . . . . . . e . o s ., . s .

: 1. Kairies,David zeb.16.9.1864 Altbauer
lr.1.-3. sind auf den Herischen

‘.. 2. Kairies,Maria 18.11.1874
ﬁ;' 3. Kairies,Horst 23/, 1209917 gzigtggrfﬁaiiiiiiggg)Flieéer
4, Kagiries,Lydis 16. 9.1905
5. Kairies,Anny 27.5. 1917 von Kussen in Heidekrug ermordet]1945
6. Kaukas,Anton - ¢twal880 auf der Flucht 2.2.45. gestorben
; 7. Kaukas,Anna - " 1885 a.d.Haff schbr verw. vermiBt
8, Bendiks,Artur 4. 4,1897 bei Volkssturm 1945 vermiBt

';4 Kiupel,Varia 2.11.1862 a.d.Flucht 19.3.45 i.Pillau gest.
Kurschat,leo 22.2, 1893 1945 in Pommern vermiBt
‘Knorr,Ida 26.11.1876 7.6.1945 in Pommern gestorben
25. 4.1941 16.3.1945 in Fommern gest.

10. 8. 18%7 25.4.1945 in Pr.Eylau gestorben:'
7 ] 13“; 4.,4 1945 est,




Kausch, Uszkulimen

Meine Ehefrau und ich waren Eigentiimer
1 des 24 ha groBen Betriebes in Uszkullmen,
31 !(r. Pogegen; meine Frau hatte ihn 1929 von
i ihren Eltern Ubernommen. Es war eine
' schone Hofstelle mit groBem Garten. 4 ha
! waren Dauerweiden, an der Wilke gelegen,
' mit AnschluB der Ackerweiden, 2 ha gute
| Wiesen an der Memel, die gutes Futter lie-
ferten.

. lch hatte eine schéne Herdbuchherde mit
| Jungrindern, 17 Stick bei der Vertreibung.

' Jedes Jahr verkaufte ich 2 tragende Ster-
. ken auf der Insterburger Auktion.

Auch Pferde Trakehner Abstammung z0g

ich und verkaufte Remonten. Mit meinem

| Treck kam ich 1945 mit 5 Warmblutpferden

bis in den Kreis Pinneberg. Die Pferde

muBte ich verkaufen. Arthur Kausc”
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O,M E. Wlechmana, UszlBknen
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Schule

Uszloknen — deiner sei gedacht
trotz Mauer und trotz Stacheldraht
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Kirchhof



Gasthaus Willy Lemke

Kirchhof
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Gruf3 aus Uszloekneh
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Heinz Schroder 4703 BSnen, den 25.10.1987
Fritz - Winter - Str. 42
An die
: nide {//G‘ pet
Heimatkreiskartei fiir Heydekrug

Sehr geehrter Herr Bartkus! 2;%/ S Lo i[/7>hfj7%

é

164( vAﬂ€~—

Meine Ccusine Wanda Erlautzky, Mddchenname Wanda Wallawitz geb am f;; [/;
/‘7’

12

14.6.1921 in UBl138knen, Kreis Heydekrug, seit Kriegsende in der DDR

ohnhaft, mdchte, nachdem sie wdhrend eines Besuches bei uns das ;Z;
‘stpreuﬂenblatt mit Suchmeldungen gelesen hat, sehr gerne auch von =
dieser MSglichkeit Gebrauch machen, um iber verschollene friihere Ver-
wandte und Nachbarn aus ihrem Heimatdorf vielleicht noch Verbindung
—ufnehmen zu konnen.

Es handelt sich dabei um folgende Personen:

1.) Geb. Grete Beyer aus UBldknen, Krs. Heydekrug

2.) Geb. Eva Hoppe und geb. Anneliese Hoppe als Schwester und die
Briider Heinz Hoppe und Werner Hoppe, alle aus UBldknen, Krs.
Heydekrug.

3.) Onkel Leo Rauffmann und 4 Kinder, alle aus dem Memelland. Seit
43 Jahren ohne Verbindung. Letzte bekannte Anscbhrift: Lemke 38,

. Nienburg / Weser.
4.) Neffen Bruno und Helmut Kiihn aus Braunschweig, Bunkertor/ Petri-

tor. Das war vor vielen Jahren ihre Anschrift.

Wir wiren Ihnen sehr zu Dank verpflichtet, wenn Sie uns bei der Su-
che behilflich sein wiirden, vor allem deshalb, weil meine Cousine
in der DDR keine Mdglichkeit fir eine derartige Suchmeldung hat.
Teilen Sie mir bitte auch die entstandenen Unkosten mit, die ich
selbstverstindlich erstatten werde.

I Mit freundlichen GriiBen



g

e

;‘ou_lhlﬁlnl.wmtmann, Usz!8kn¢n » Mahle und Schoeldeniihle Balapdles ~*







Volksschule Uszloknen 1932

In der Reihe memellindischer Volksschulen, die wir nach und nach im Bilde vorstellen, ist heute
die Schule Uszldknen an der Reihe. Wie in den meisten Fillen befand sich auch hier der Klassen-
raum mit der Lehrerwohnung unter einem Dach.

Usziknen gegen Laudszen

| Unser treuer Leser Bruno Beyer aus 56 Wuppertal 1, Jahnplatz 5, st i
, ' Aufnahme aus den memellindischen Frilhzeiten des FuBballs zur V.crrﬂ:::rtxc.u nl:ld?ticieurhii:lﬁ?:eﬁ
) | regierte 1927 schon Kénig FuBball — auch auf dem Lande gab es zahlreiche Mannschaften Hier
: : . handelt es sich um eine Begegnung der Mannschaften von Uszldknen und Laudszen in der fie de-
b kruger Kreisklasse. In der hinteren Reihe ist der sechste von rechts der Schiedsrichter ¥

Uszloknen

Gemeinde und
Dorf
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Weilnadnten in Uszloknen

Uszloknen — Heimatort am Wald,
wo sich die Tannen wiegen sacht,
wo hell die Schlittenglocke schallt,
wo Kalte in-den Kiefern kracht.

Einst strahltest du im Lichterschein
am Weihnachtsabend uns entgegen,
wenn wir nach langem Fernesein
uns nahten auf vertrauten Wegen.

Die Sterne, die wir damals sah’n
am winterschwarzen Himmelszelt —
es sind die gleichen, die uns nah‘n,

wenn Weihnacht heut’ sinkt auf die Welt.

Matls und Schmeldem@lile Balandles

Uszloknen — deiner sei gedacht
trotz Mauer und trotz Stacheldraht.
Mit jeder neuen Heil’gen Nacht
ein Stuckchen dir die Freiheit naht.

Zu diesem Weihnachtsgedicht unseres
Landsmannes August Torkel, jetzt in 2057
Schwarzenbek, ‘Sachsenwaldring 29, der in
seinem Geburts- und Heimatort als Post-
schaffner tatig war, erhielten wir die obi-
gen Bilder. Sie zeigen in der oberen Reihe
das Gasthaus von E. Wiechmann und dic
Mahl- und Schneidemihle von Balandies,
in der unteren Reihe die Schule und das
Gasthaus M. Dilba. Solche Bilder memel-
landischer Darfer suchen wir laufend zum
Abdruck!
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< < Gasthaus Otto Palm, Uszpelken @ ¥

Einkehr in Uszpelken

Zwischen Méadewald und dem RuBstrom auf einem Hiigel westlich des Pleiner Torf-
bruches liegt Uszpelken. Der Name bedeutet ja auch ,vor dem Moor”. Mindestens
vier Windmiihlen drehten sich hier zwischen Bruchhofen und Klein-Karzewischken,
zwischen den Giitern Werszenhof und Kubsteningken. Das Gasthaus von Otto
Palm ist ein echter Landkrug mit machtigem Walmdach und kleiner Veranda zur

StraBe hin.

U;zuglken - Gemeinde
mit dem Gut Werzenhof
und den Dorfern
Bruchhtfen, Uszpelken
und Werzenhof
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Schule Uszpelken
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hatte ein oberes und ein unteres Hoftor.  Felder mit stark wechselnden Boden aus
Vom unteren Hoftor stieg das Geléande nach Verwitterungsgeschiebe, Uberwiegend hu-

o

Hochwasser in Uszpirden

Frahlingshochwasser 1933. Der Memelstrom ist tber die Ufer getreten. Aber die Bewohner
Uszpirdens (Uschpirdens) sind daran gewohnt und machen frohe Gesichter. Im Paddelboot
,Hans" schippern Erich Kropat und der Postbeamte Erich Dedeleit den Strom entlang. Im
Scheike, dem kleinen Holzkahn, sind Anna und Irma Kropat mit dem Zollbeamten Heinrich
Scherreiks unterwegs. Dahinter ist der Hof der Familie von der Werth zu sehen. Garten
und Zufahrtsweg sind Gberschwemmt. Rechts ragen die Weiden aus dem Gberschwemmten
Landweg nach Gut Winge. Im Hintergrund rechts ahnt man die Schule von Uszpirden.



Der Hof der Familie von der Werth

Auf Seite 52/81 berichtete Helmut von der Werth Gber seinen Uszpirdener Hof am Memel-
strom. Hier zeigen wir die Besitzung vom Stromufer aus. Der niedrige Damm schitzte
die Geb&dude zum alljahrlichen Eisgang und hielt dann bei Hochwasser die Verbindung
der Menschen am Strom aufrecht. Es war schon warm in diesem Frihling, aber die Eschen
hatten immer noch kein Griin. — Bei dieser Gelegenheit méchten wir auch zwei Berich-
tigungen bei der Hofbeschreibung vermerken: S. 52, 1. Spalite, 3. Zeile von unten: . . . linien,
die von der Gilge und von RuB kommend . . . 3. Spalte, 13. Zeile von unten: . . . Ernte
unseres Hofs betrug weitere 225000 RM.



Memeler Dampfboot Nr. 6 — Juni 1981

Uschpirden, Gastwirtschaft Otto Kuprat

Partie am Memelstrom

Ein memellandischer Dorfkrug am Strom

Ein echter memelldndischer Dorfkrug aus der Zeit um 1930 ist die Gastwirtschaft Otto
Kuprat in Uszpirden (Uschpirden). Links gibt es einen kleinen, aber gut sortierten Kolonial-
warenladen, rechts den Dorfkrug. Ein hohes Fundament, durch die Treppe gekennzeichnet,
deutet auf Hochwassergefahr. Wichtig sind die Eisenrohre fGr das Anbinden der Pferde.
Nach Kuprat kamen Bernhard Raschowsky, spédter in Memel, AlexanderstraBe, und bis
zuletzt Familie Karwelat auf den Krug. - Die Postkarte zeigt dann unten das Gutshaus
der Familie Ernst Rademacher in Winge und rechts eine Partie auf dem Memelstrom. An
einem Sommernachmittag kehrt der tagliche Tourendampfer von Tilsit nach RuB zurlick.
Dahinter ein segelnder Zwei-Mast-Boydak, ein damals schon seltener Anblick, da die
meisten Boydaks bereits in Schleppzigen fuhren.
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